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ISRAEL-GO IZARRARI JARRAITUAZ...

Ara emen margazkilari batek nola ikusi dun azkeneko Gabon gauan Israel-go gaurko izarra eta ikurrifia da-

naren atzetik iges eginda joanak diran bost itsas-ontziaren egoera. Odaingo jokaera bat-bateko au ez da israelda-

rrak ibilli duten lenbizikoa. 1948-gnan, Bretaifia Aundian, zine-film bat egitera zijoaztela-ta, ara nundik atera zi-

tuzten lau bonba-egazkin ''Beaufighter”. Joan dan irailan berriz jakindu zan nola Fravenknecht injinieruak, urte

betean, Suizatik Israelera frantziad ’Mirage IlI”ren eskemak ogei kutxetan biali zituela.

NUN-ZER

@ IRABA EUSKALDUNAZ

lapmesopol 5 . TR L. . L 3-gnan.

@ IX0! AMONA L0 DAGO-TA

Lopez Mendizahal -..................... 3-gnan.

@ QUEBEC: IPAR AMERIKETAKO ZURJ, BELTZAR

TT L DS S R RS e e S.Qnan,

@ JOXE MIGEL MAIZ, EUSKAL KORRIKALARI BAT

Arcelug ... 10-gnan.

@ HOLANDAKO ZLIZ-ARTZANTZA BATZARRA

anga ............................... Il-gnan_

@ ARTE BISIGOTIKOA GIPUZKOAN?

LokugieEs S L e 12-gnan.

LASARTEN,

NAZIOARTERO 15-gn. CROSS
Urtarrilaren 25-an.

Nikanor Nar-

barie jauna
6. B.)

Il onen lenengo egunetan joan zai-

gu Jaunarengana Nikanor Narbarte
jauna. lrun'go semea bera ta lanean

zugurra, langillea ta adoskiro jende-

artean ezagutua ta artua.

Nikanor, etzan zenbaiten antzera,

odolkiak jaten bere burua agortzen

duten oietakoa, ez. Nikanorrek ba-

zekian bere denbora lanbide obe-

tan xautzen. Euskal jakintza sailla,

batez ere, landua ta ikasi zuan bere

txolartetan.

Or degu lekuko, bere liburu: «Dic-

cionario de Apellidos Vascos» ize-

nekoa. Abizen bakoitzak badu liburu

orretan bere jatorri ta adieraren be-

rria. Arrai-saillean ere euskal-izen

eta itz asko ekartzen dizkigu. Ber-

din lore, santu-izendegi ta atsotitze-

tan, nik dakita zenbat xeetasun.

Nikanorren jakiteak bere adimena

jazten laguntzen zion; baifa etzuan

agortzen bere ekifia. Gorputzak ere

bere saiaketak bear dituala, jakifa

degu gure egunotan. Eta Nikanor

sajatzen zan hiziki kirol-saillean ere.

Kirol-zalea benetan, baifia batez

ere, euskal-pillota gaietan. Oso go-
goan ‘artua zuan gure joko au bere

era guzietan, joko garbitik asi ta es-

ku-jokoaraifio.

Irun'go «Juventud Deportiva Iru-

nesa» ta' «Real Racing Club»ek, be-

re sortzailletakoa dute ta bai Gipuz-

koako ta bai Espaifiako Pelota-El-
kartasunak sortzailleen artean bere

izena jarria dute.

Euskaldun zan eta ortik gora ze-
kizkian gaztelania, inglesa ta pran-
tzes izkera. «Profesor Mercantil» za-
nez ere, izen aundia zuan eta maiz

Irungo erriaren alde zintzo lan egin
zuan diruketa-saillean .
Bego Nikanor Narbarte irundarren

E?a Ieuskaldun guzion ‘oroitza luzean
izil

Amaika aldiz gure Juzgaduetan, sortu izan dira iskanbillak, euskal-ize-
nak bide dirala. Utsa, kontu oiek gaurkoak balira. Aspalditxo asiak ditugu
baifia, ta lotsagarria da sarri onelako ezpaiak, juzgadutan ditugun arduradun
ezjakin batzuengatik sortzea.

Ain zuzen ere, Naparroako egunkari batean, (Diario de Navarra'n zeatz
esateko), onelako gertaera bat adierazten zaigu, UNAI euskal-izena, Nafarro-
an jator-jatorra izanagatik arrotu dana. Idazlea, J. M. Satrustegi, euskal-
tzain jauna degu ta arek dionetik emen jarriko degu gertaera orren muina.

«Nere lagun batek, —dio Satrustegi jaunak—, seme bat izan berri du.
Eguberrietako pifiu-salketa giroan gertatu zaio kontu ori. Bataiatzerakoan,
«apaizaren» boligrafua artu bear izan zuan, are k ezin zuan izena paperean
jartzeko. Artan joan zitzaion elizakoa. Gerotxoago, Juzgadura agertzeko or-
dua etorri zaio ta illeran zai egon bear izan du. Bere errian ain errexa zu-
kean lana, Irufia'n aspergarri egiten zitzaion. Seme bat zuan bakoitzean,
txanda-zai egon bear eginkizuna betetzeko. Soldadutza egiterakoan, eliza-
ko Bataio-liburura jo bearrik ez izateko, egin bearra baitzuan izena jartze
ori. An zegoen juzgaduko eskribientea gauzak mozteko zorrotz»:

—Ez. lzen ori ezin diteke jarri-ebaki zuan paper-betetzailleak. Asma
zazu beste izenen bat; bestela jai dezu emen.

—-Etorri baifto lenago ortan ibillia naiz-erantzun zion aurraren aitak. Ta
semeari UNAI izena jarri nai diot. Obeto esanda: jarria diot.

Kontuak xautzeko, orra iru egun galdu joan-etorrietan, beste ainbeste
alditan euskal-izena legez jartzeko juzgaduko liburuan. Ta or gelditzen da is-

tillua noiz arterik gabe luzatua. Ta aur batek lege-aterperik eztu, UNAI izena

jarri diotelako.

Hontua zaarra degu, ta oztopoak zaarragoak gure errietan. Arritzekoa

benetan eta aspaldi kiratsa dariona, kontu auxe. Gaindua degu sasoi ura:

jendeak Euskaltzaindiaren oniritzia eskatu bear izaten zuan orduan, euskal

—izenaren jatortasuna baiezteko. Galderak sarri iristen ziran Euskaltzain-

dira ta gauzak garbitzeko: Legezko Izendegi hat argitaldu zan, kondaira zear

eta azken-aldi onetan emanak izan diran izenez ornitua. Izen oiek obeto ta

osoago erabakiak geldituko dira lastser gerorako.

«Nere lagunak ba-zekian Izendegi orren berri, ta bere aldea sendotzeko,

aitatu zion juzgaduko idazleari. Ez ori bakarrik. Azkenengo argitaldutako

Izendegiaren ale bat erakutsi zion arduradun ari. Baifia ortarakotxe zegoen

paper-hetetzaille jakintsual».

«Bitartean, UNAI euskal-izenak kondaira luzea du Nafarroa zaarrean.

Amaikagarren gizaldi ezkero, Nafarroako agirietan garbi azaltzen da era-

billia. Idazleak ere aitatzen dute sarri. Ala Aita Moret’ek beste antzifiako

beste askoren artean; eta gaurkoetan Mitxelena jaunak eta abar, zalantzarik

gabe agertzen digute. Nafarrcako etxe jatorretan ere hizi da oraindik:

Unaiarena, Uniyenia edo-ta garbi Unaia. Luzaiden ikusi nai badezu. Barran-

katik Aufemendietaraifo, or degu izen orren ugaritasunan.

«Ta ezta lenengo aldia, —jarraitzen du Satrusteki adiskideak—. 1964’

garren urtean Eibarren beste ainbeste gertatua degu. illabetetan luzatu

zan ikamika; baifia azkenerako, Juzgaduko arduradunak amor eman zuten,

izenaren egokia ontzat emanaz. Gerora ugaltzen ari dira izen ortako muti-

koak. lfiork ezpaitu izen ori euskal-belarrientzako gozo izatearen errurik».

«Akats auek usai txarra ematen die juzgadutako ezpaiei, eta ordua da

ontan ditugun ez-herdintasunak irizpide batera ekartzeko. Ezpaiditezke gu-

rasoak, arduradun bakoitzaren irizpideari begira, beren aurren izenak au-

keratzeko».

«Len Elizaren iritzia aitatu oi zan ontarako; baifia Elizak aspaldi utzi

zituan, usai txarra botatzen duten oztopo auek. Eta ezin ibilliko gera Eli-

zan izen bat eta Juzgaduan beste bat ditugula, naspilia ontann.

Satrustegi jaunak, arrazoi betea du ontan alde guzietatik. Eta kontu oiek

lurperatzeko ordua degu bein betiko. Euskaltzaindiak edozeifii bialtzen
dio bere agiria, euskal-izenak juzgaduaren aurrean baiezteko. Eska dezakezu

bada, nai dezunean, onelako oztoporik dezunean.

ETAR N.
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Nik baneuka zenbaitek

ainbeste poesi,

eztakiten askori

ulertu-erazi.

Urtain'en goraberak

bear ditut nasi,

gizon baten beldurrez

ori ezta bizi.

O S

Zuzen sartuak ditu

ogeitalau tiro,

ezagun da almentsu

dagola guztiro.

Bozeuan eztaki

jokatzen eztiro,

apenas Urtain'ekin

dagon o0so giro.

i L

Urtain'ek jipoituak

zenbat gizon mota,

denbora gutxi barru

ofiazpira bota.

Askok ez ustearren

indarrean jota,

pruebak ederki asko

emana dago-ta.

sy

Xelebre itzegiten

askotan errez da,
inbiria bueltaka

baitabil itzez-ta.

Orain ikusiko da

Espaii'ko pesta,

Urtain'entzako Canal

txota afia ezta.

LW

Urtain aritz onena,

ta Canal gaztafa,

doi-doi jarritakoa

«Campedn de Espaian».

Ibar'ek ba-darama

aurrera ezpana,

zenbait asko-jakifien

gustora ez bafa.

et P e

Urtain'ek euskaldunok

nai ginduzke goitu,

bestek eztuen zerbait

doai berak baitu.

Erroma'ra joanda-re

garaille gelditu,

ikusi dute bafia

itxu utzi ditu.

BERTSO BERRIAK

URTAIN'ENTZAT

IRITZI BATZUK

-_— —

Otsak eztakiela

ezer bozeuan,

Urtain'ekin luzitzen

zailla luzaruan.

Erroma'n izana da

aurten, azaruan,

ai, zeifien une xamur,

ona pasa duan!

PBuregy himendy

Zenbaiten iritzian

tranpa eta tongo,

bestela orren errez

ez itukek joango.

Urtain'ek jotakoak

ba-dakite ondo,

iflork esan bearrik
eztute izango.

Sl

Ustez jakintsu askok

egindako zopa,

olako gizon bati

nik eztiot opa.

Danez ere bandera

ta urrezko kopa,

aurki jartzen danean

«Campeén de Europan».

o |

Probatu omen ditu

mendi ta basoak,

beti ezta komeni

paraje gozoak.

Urtain'ek tiratako

ukabillazoak,

ikaratuko ditu

batalloi osoak.
eMY fpsb

Amarengandik etzan

seme aula jaio,

diran gauzak esaten

jardungo natzaio.

Beti zail da ibiltzen

ziur eta iaio,

noizpait makurtutzea

tokatuko zaio.

sl pea

Oraindik ba-neukake

zer esana pranko,

bafa utziko ditut

beste baterako.

Euskaldun bat sortu da

kondairetarako,

edozein txaldanekin

ez al dute joko.

SEGUNDO KALONGE — DONOSTI

ikusmirak eguneroko gaietatik 1970 — URTARRILAK, 18

NERE BORDATXOTIK
Erantzuna «ZERUKO ARGIA'n»

gogo cnez ikusiko lukela-ta, Agi-

rre'tar K. jaunak, Gazteiz'tik (Vi-

toria) lerru auetxek bialtzen diz-

kit: Eizmendi jauna:

«ZERUKO ARGIA'n» idazten

dutenen artean zu zera nik on-

gien ulertzen dedana. Oso garbi

ta ezeren nasketarik gabe egiten

dezulzko.

Oso eginkizun sarigarria zurea.

Eskutiz onen elburua auxe de-

zu. Nere kezka baten zuri adie-

razteko bi lerro besterik eztizki-

tzut bialtzen.

Aspaldidanik euskeraz ikasia

nauzu, ta egia esan, gafontzeko

beste euskaldunekin ondo xamar

ulertzen naiz. Baita edozein eus-

kalkitan irakurtzen ere, naiz gi-

puzkoeraz, naiz bizkarieraz izan.

Lapurdieraz ez ain ongi.

Au guzia «zukako» erabilpena

jarraitu ezkero.

Bestela, «ikako» alkarrizketan
aritzeko ez naiz gai. Ezin esan ne-

zake ezer ulertzen eztedanik, ba-
fia gauzik xamurrenak bakarrik.

Euskal aditza (verbo) oso

zeatz eta neurritsua izanik, biga-

rren onek, «ikako» erabilketak,
lenbizikoak emandako arau, lege
ta ofiarri danak austen ditu erro-

tik, eta au ikasteko oztopo aun-

dia, noski.

Gauza arrigarria benetan.

Euskeraz ikasten duten geienak

«zuka» itzegiteko gai diralarik,

ezin esan diteke «ika» berdin
moldatzen diranik.

Nik eztet «zuka» erabilketaren

aurkako ezer; oso itzal eta erres-

petu aundiko izkera deritzait. Ba-

fia, bigarren au, euskaldunagoa,

jatorragoa ote dan nago.

Eztago ondo liburu urritasuna-

gatik, ikasbide bakantasunagatik

galizea.

Askok, zorionez, erabiltzen du-

te, baia guk, euskaldun berriok

ezin d beste orr

egin. Ezpaitegu ikasteko egokie-

rarik.
Nik eztet azaletik ikasi nai, sa-

konki ta zeatz aztertu baizik.

Onetxengatik eskatzen det zu-

re iritzia. Ea zer aolku (kontseju)

ematen dizkidatzun. Aurrez eske-

rrak emanaz agurtzen zaitut.
Sighl

Txalorik beroenak zuri.

Zu bezelako euskaldun berri

asko bear genituzke. Artaraka ez

genduke urruti euskeraren be-
netazko berpizkundea.

«Zukako» izkera oso ederra de-

gu euskaldunok. itzal eta erres-

petu aundiko moldea, zuk egoki
diozunez.

Alare, «ikako» mintza moldea
galtzea, lastimagarria benetan!

Liburutan, ikas-gaietan, ondEx

diozunez, eztegu aukera geiegi-

rik, zorigaitzez.
daga’

Zu, Zarautz'en edo Azpeiti'n bi-
2i bazifia, oso denbora laburrean

trebetuko zifiake «ikako» izkeran.

Senide artean, lagun artean

eta konpiantzako jende artean,

«ika» mintzatzen gera gu beti. Ala
ikasi gendun txikitandik, eta al-

xe jarraitzen degu. «lkako» min-

tza moldea erabat galdu ta «zu-

kakoarekin» bakarrik geldituko
bagina, euskal arbolari adarrik

sendoenetako bat galtzea bezela

joko nuke.

Zuk euskaldun berri maite

orrek, eztaukazu ifiorako lotsik

darabilkizun «zuka» ederrarekin,
baita zure euskal arrobia asko

aberastuko zenduke «ika» trebe-

tzeko modurik bazendu.
e

Norbait edo norbaitzuk ekingo

al diote alakoren batean «ikako»
izkerari liburutan toki ematen.

On aundia egingo -luteke arazo

au benetan ar lezatekenak.

Bienbitartean, Gazteiz'en bizi

zeralarik, eztezu erreztasun gei-

egirik izango nagusitasun ori es-

kuratzeko.

Alkarren urrean bizi bagifia, ez-

tet uste luzaroko lana izango nu-

kenik zure naia betetzen. «Zuka»

ain egoki molatzen dana, bereala
moldatuko litzake «ika» ere.

Euskera mendean duten lagu-

nak hear dituzu ortarako. Ta...

ifoiz «ikako» libururik inguratzen

badezu ere, egilleak jakin deza-

la zertan ari dan; izkuntza on-

do menderatzen dun egillea izan

dedilla.

Beste gafiontzean, aurreratu

hearrean atzeraka egingo zendu-

ke. Gaizki ta oker ikastea bafio

lenean gelditzea ohea baita.
iy

Danengatik berdin esaterik ez-

padago ere, nere lantxoak bezin
errez konprendituko dituzu «ZE-

RUKO ARGIAko» beste lan ba-

tzuk.

«garbi ta ezeren nasketarik ga-

be» idazten dutenak.

tean eta bestean, erriak euske-
raz irakurizen eta idazten ezta-

kiela esanaz, eta bestaldetik, ain

omen daki irakurtzen.

itzegiteko duen eran itzegiten?»

diot sarri nere buruari.

fio geiago irakurtzen du gustoko

janaria ematen zaionean, eta ira-

kurtzen duna errez konprenditzen

dunean.

diku batean egunero euskeraz
idazten ari naizela. Arriturik na-

go ainbhat irakurle izatez.

tsonak irakurtzen dute egunero-

re euskal zatitxoa.

ko len egundo kapaz izan etzira-

nak, eta orain erderazko zati be-

zin errez konprenditzen dutenak.

kuok gera sarritan pekatari, ta

ez erria.

izan zait erdera utsarekin nere

sail guzia betetzea; tokirik ezta

euskera kanpoan uztea.

ten ditut telefonoz, zer gertatu
dan galdetuz.

Sony da
ameétsaren 1zena

ariiena, telebistarik

eskurakoiena
(beatz batez eustekoa)

SONY edozein tokirako da

SONY'k 4 kilot'erdi pixatzen ditu

SONY 9'ko argi-laukiduna

SONY iru senti-giltzaduna

SONY aurrez-aurrezko abots geitzailleduna

SONY etxeko tximist-indarrez eta

bateriz erabiltzekoa

SONY'k lau izki ditu:

ONY
Donostia'ko ordezkari: A. Mendizabal Obanos - Pefia y Goiii, 5 - Urrt* 10811-Bilbo'ko ordezkari: J. M. Lara - Fica 8 - Urrut* 239642

Division Audiovisual: Irrati, telebista, magneto-soifiu ta magnetoikuskifiak. Division Sobax: Elektro kontatzaille eskurakoiak.”

nartu, «euskera izeneko» batera

dira, Hlargia lenengoz zapaldu

balute bezela.

kurtzen eztakiela esanaz.

dana lertuta len bafio okerrago
gelditzen dala jakinda irakurtzen

seaqitzeko.

eztakiqunak; gu gera erria eus-

kerarekin nazkatuta erderaren

magalera bialtzen ari geranak.

ra, ba-dakit zer gertatuko zal-
qun. Arraiak aldegindakoan asi-

ko gera sareak botatzen, bururik

gabeko arrantzaleak bezela. Al-
perrikako sofieko urraketak izan-

go dira orduan.

euskerarekin. Consumatum est!

Ba-dira geiago ere, 2zorionez,

Au da gaiiera bide bakarra
euskerak bururik jasotzerik nai

badegu.

Denbora alperrik galtzen ari

gera jokabide au artu ezik.
Alfabetatze kanpaiia egifiaz ba-

ez-jakiia dala aitortzen degun

erri orri, iilon diran lanik astu-
nen, gaitzen eta zaillenak eske-
intzen ari gera.

Ez alperrik!

Zeifiek irakurtzeko?
L e,

Oraindik oraintsu, «ZERUKO
ARGIA'n», au zion Jose Artetxe

idazle ezagunak: «Gure erriak ez

Eskritoreak ba al dakigu erriak

Galdera auxe bera egin izan

Gure erriak ifiork uste dun ba-

Urteak dira Donosti'ke perio-

Gutxien pentsatzen nun per-

egunero ain gutxi balio dun ne-

Euskerazko lau lerro pasatze-

i

Gu, idazleok, edo idazle izene-

Egun bakar batzutan gertan

Alakorik danean dei asko iza-

Au bai dala pozgarria, pozga-

rririk ezer bada.

fiiork uste bafio askoz ugaria-

goak dira goizero-goiz, euskal

saillaren zai daudenak.

Erria, askotan, ba-da guk idaz-

leok merezi afakoa.
St

Erri orri erreztasun guziak

eman bearrean, geu ari gera ifion

diran zailtasunak jartzen.

Gero erri orrek( arrazoi aun-

diz) atzea ematen digu; gurekin

eztu ezer jakin nai.

Euskeraren itxurik ba al du,

izan ere, gaurko irakurgai asko-
tan ikusten degunak?

Gaurko zenbait idazleren eus-

kera, euskera baldin bada, ni gri-

egoa naiz, gutxienez. Nik ikasi

nun euskerak eztu oienen antzik

eta tankerik ere.
ig

Erderaz pentsatu, erderaz aus-

itzuli, ta trankil asko gelditzen

Kejatsu ta negarti agertzen di-

ra, ori bai, erriak euskeraz ira-

«Tontoa dek errotaria», buru

Arrazoi dezu, Joxe.

Gu gera erriari nola eskribitu

Zentzuz jokatzen asten ezpaae-

Andik aurrera ez ezer kontatu

flé@vm
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“Le Monde", informazioan gudari
«LE MONDE», Paris-ko periodiku ospetsuak, bete berriak ditu

sortua izan zeneko ogeitabat urte. Ain zuzen, 1969-Xil-19-an, ospatu

ditu zillarezko eztaiak, Versaillezko Bilkura-Jauregian jaialdi bereal-
dikoa emanaz.

Irazaille eta gidari, H. Beuve-Meery zen oraifo. Gaurdanik gidari-

tza, J. Fauvet-en eskuetara igaro da. Maixuak jarraitzalie eta lankide

onenari eskeiiii dio oraifio berak, goratik, eraman duan albistalari

zuzenaren zuzi argitsua. Esku oentara pasa bide da; J. auvet es bai-

da bakartik izparringi lanbidean ongi aditua, baizik eta batipat, «LE
MONDE»-k sortu al izan duan pentsaeran eta egitaranetan azi eta bi-
zitua.

|zparringi onek mundu izena eta fama. Zenbakiak, egunero, 475.000

inguru banatzen bide ditu. Langilleak, periodiku bat sortzeko bear
diren ainbeste eratakoak, ez dira 900-dik urruti.

Goi-maillako idazleak ditu, edozein gaitan. Egikera trinkoa du,

baifian baita tajuzkoa ere. Funtsez aberats, aberatsik bada, politika,
ekonomia, gizarte, erlijio, jakintza, literatura, antze-lan eta gaurko
gizonak nai eta bear ditun arazo oroekiko argiemanetan.

Mundu guziko gobernariek irakurtzen omen dute eta aztertzen,

egiazale eta egiati baida, oiitarriak agiri eta jakinbide ziurretan erroz

tatuak ditualako Gure Aita Santu, Paulo Vl-ri, goizero maiean ipintzen

omen diote. Paris-ko «Institut des Sci Politiqg ikasg «LE
MONDE» ezinbesteko albiste iturritzat daukate irakasleek eta orre-

gatik egunero periodikua irakurri eta aztertzera aolkatzen omen di-
tuzte ikasleak. «Le Monde»-rik ez balitz, sortu bearko omen litzake,
zion idazle ezagun batek.

Irakutleak albiste zuzenen bidez ezitzea, izan zan Hubert Beuve-

Merry, irazaille eta gidariak, izparringiari ezarri zion egitekoa. Amaika
amarru eta eraso burrukatu behar izan ditu, bere bideari, saldukeria-
rik eta konpeonketarik gabe, libre eta jabe jarraiki al izatel:o. Ez ifior

xistimaz kritikatu, ez etare itxuan babestu; ez erori ideolojiaren espa-
rru itxian, are gutxiago talde ekonomil serbi lkur au gora

eta zintzo jaso eta gordetzen saia dalako, jasan bear izan ditu era guz-
tietako erasoak. Ez da margorik egotzi ez diotenik; xurikeriei ez en-
tzun egifiaz eta ekaitz erasoetan irauten aleginduaz, burutu al izan du
Beuve-Merry-k 1944-gngo urtean bere buruari ezarri zion elburu eta

xede noblea.

«Albiste garbi eta egiazkoak alil azkarren eta osoen irakurleei
ematea», ara «Le Mondenr-ren xedea. «Gure burubidea ontan datza,
dio Jean Schwobel idazleak: gure egitekoa erriari etenik gabeko egi-
bidean laguntzea da. Etekin gabeko i en adar nagusi koa
labaina, berriematea da, albisteen bitartez errealidadearen moimen-

duak eta indar eragilleak jarraikiro azaltzen saiatuzs. Paulo VI-k, be-
rriz, onela osotuke du idea berbera: «Ez dago egiazko demokraziarik,
errikideak bidezko informazioz jakifien gaifiean jarri gaben.

«Le Monde» bestalde izparringi konpaifiia da. Lantegi erakunde

aldeti k ere bide berriak urratu ditu, gauregungo arloei erantzun jato-

rra asmatzen saiatuz. Periodiku langilleek, (idazle, enpleatu, kua-

dru...) Lankide Batza osotzen dute izparringiaren bizitzan, denek par-

te ar dezaten. Jabegoa, langille danena danez, lantegiaren araudia
demokratikoa eta lana, izparringintza, alegia oroen frutu jatorra bi-
llakatzen bide da.

Euskal-errian asko gera «LE MONDE» irakurri eta maite dugunok.

Bere orrialdetan aurkitu dugu, sarritan, gure ezibidean argia; jakin

mifiean bazka; nazioko eta nazioenarteko gorabera nastuetan azter-

bidea; demokraziaren alde etsi gabe jarraikitzeko atsa; gure albiste-

laritza apalean aurrera egiteko oldarra.

Zorionak opa dizkitzugu zuri «Le Monde», guk euskal astekari apal
onek, zuk ainbeste aitatzen duzun Euskal-Erritik. «Munduan eman eta

zahalduko duzula frutuan, asiberri duzun bigarren aro onetan, badu-

| XO! AMONA

LO DAGO-TA
Argentina’ko erri aundi baten izena

Pehuajé da. Orain urte batzuek

dala, gure erritik euskaldun asko

alde aetara joan ziran. Beren ar-

tean senar-emazte batzuek, seme-

alabatxoekin ere bide ori eraman

zuten. Ezin bada bakarrik etxean

amona xarra utzi eta au ere urru-

tiko toki aetara joan zan seme-

alabak eta illoba txikiekin bat

egin da.

Pehuajé inguruko erritxo batean bi-

zi ziran, eta amona Xxarra etxean

beti egoten zan, bere illoba txi-

kiak jostatzen ziran bitartean. Ba-

fian oek batzutan ondo alkartzen

ba ziran, besteetan beren artean

asarretzen ziran esanaz. —Jostallu

ori nerea da— eta beste batek:

—ez jauna, nerea da eta zuk au-

tsi didazu—. Eta orrela askotan

zalaparta eta ixtillua ugari egiten

zuten, amonatxo gaxoa txoko ba-

tean eserita ixil, ixillik zegoen bi-

tartean. Alperrik ziran ama eta

aitaren asarreak umeai ixillago itz

egitea eskatzen ziotenean, amona

gaxoa ez naigabetzeko.

Eta orrela egun batean pakean eta

bestean asarrean etxe artan beti

ardallean zebiltzan.

Bitartean amona gaxotu etd oso zar-

tu zan eta gutxiena uste zute-

nean, il egin zan! Bera orrela

ikustean alaba eta suia negarrez

asi ziran, asarreturik umeai esa-

naz: Ixol Amona lo dago-ta.

Gaurko egunean Pehuajo’ko il-obi-

tegian dabiltzan euskaldunak, il-

obi baten aurrean dagon arrian

itz oek irakurtzen ditu: “Ixo!

Amona lo dago-ta”.

Eta euskaldun guziak aurretik iga-

rotzean eta itz oek irakurtzean

burua makurtu eta Agur Miren

bat bederik amona xar arri eskein-
tzen diote.

Emen ere gure edrialdean ume aen

antzera beren arteko eztabaidan

burrukan bezela dabiltza utsaga-

tik, guziok alkartua gure euskera-

ren alde egin bearrean.

gu itxaropen. Egia esatera, nere gogoa ez zan gai

GAURKO EUSKAL-EMAKUMEAK

Bl

Gure Euskalerriko inguru guzietan entzuten dana:

Baserrietako maiorazgoak mutilzartzen ari zaizkigu, ez-

kontzeko esperantzarik gabe; neskatxik ez dago base-
rrira_ezkondu nai duanik.

Eta, zoritxarrez, egi asko dago esan oietan. Alako
erri artan irurogei mutilzar dauzkate eta neskazarrik ia
batere ez. Aspalditxotik ango neskatxak kale-bidea artu
zu;en: lana, jolasa, lagunak ta dena kalean billatu naia-

rekin.

Zergatik eta nundik baserriaren ondamendi au dato-
rren jakin eta pentsatu egin bear genduke.

Baserriko mutillaren kultura edo jakituria eskaxa da-
lako ote da? Ez orixe. Kaleko beste mutillak afia badira

bhaserriko maiorazgo oietatik asko. Gafiera, dudarik ga-
be, maiorazgo orrekin ezkonduko liraken neskatxak ba-
dira, ezkontza ori bera kalera egingo balitz.

Baserria urruti edo mendian dagolako ote da? Ezta.

Zenbait baserritan kamioa ta automobilla ta etxe ingu-

ru.kederra badituzte. Alaz guztiz ere, maiorazgoa ...baka-
rrik.

Baserrian egin bear dan eskulanagatik ote da? Ezta

ori ere. Kalean diran lan asko ez dira txukunagoak, ez

arifagoak ta ez ederragoak. Gogoratu goizeko seiretan

sortzen diran erreleboak eta zenbait fabriketan egin

bP:ar izaten diran lan askoren zikifia, usaia eta asperga-
rritasuna.

Gure gaurko emakumeak baserriari dion maitasun-

eza beste nunbait billatu bear dala, uste degu.

1. Begira, lenengotik, baserrira dijoan andrearen

bakardadea. Lagunarte aundian oitutako neskatxak ifio-

laz ere maite ezin duan bakardadea. Nola edo alo arin-

du bear litzaken bakardade izugarria. Baserriko andreak

senarrarekin bat-egifiak ikusi nai genituzke bai etxeko

arazoetan ta bai etxetik kanpoko ibillaldietan. Bat egi-

nago baita ere auzoko beste etxekoandreekin.

2. Nekazari-errietan baserriko etxekoandreak, errial-

deko goraberak zuzendu-bear ontan, sartuago ta eusku-
bidetsuago ikusi bear genituzke. Ez dira neskame ba-

EZ EMATEN DITU

A. AGIRRETXEK

tzuk. Eta erri artan sortzen diran zenbait problema ema-

kume auen iritzi ta alkarteko jardunarekin konpondu
bear dira. Zergatik gure erriak ainbeste zokoratu dituzte

beren etxekoandreak? Auen alkartasunak sortu bear di-
ra eta zor zaien malla ta gizarteko influenzia kendu egin

diegu, bai, ta len bait-len ori dena itzuli egin bear zaie.

3. Kaleko bizimodu ta lanarekin bafio egokiago

osotu leike emakumea, baserrian ondo erartutako lana-
rekin. Ez lan gogorregirik, ez lan desegokirik emakume-
arentzat. Baserriko andreak bere burua ta adimena azie-

razteko millaka okasio ditu bere etxe inguruan; pentsa-

mentu aundietan ibiltzeko astia ta gauzak daramazki be-
re bizitzan; etxe ta etxe-inguruko baratz, atari, lore, su-

kalde, animalitxo ta bizi-eraketak millaka iniziatibaz abe-

rastu lezaiokete irudimena.

Orretzaz gafera, lan ezberdin askotan jokatu bear

izaten dualako, bere personatuna osotzeko bide txit ego-

kian dagola baserriko etxekoandrea, ezin ukatu. Men-

diak; loreak, lurrarekiko artu-emanak, izadi garbiarekin
tratau bearrak... emakume oni kultura berexi bat eman

egingo diote.

Bana, ortarako, prestaera aundi bat bear. Gorputzez,

buruz eta espirituz baserriko bizitza era-berritu batekin
gure emakumeak gustatu ditezen.

Prestaera oni nork emango? Baserritik kanpo bizi ge-

ranok, ezin. Baserrian bokazio on eta atsegingarri bat
arkitu duten oietxek —ta obe eurak ere emakumeak bal-
din badira— egin bearko luteken lana da ori. Guri ez li-
gukete sinistuko. Emen ere bizitzazko testimonio bat
bear. Eta badira gure artean batzuen batzuk.

L]

Eta asiko al gera gure gaurko euskal-emakumeak dio-
ten bigarren EZ ori aitatzen? Monjatzari EZ, alegia.

Luzegi joango litzake gaur. Eta arazo ori urrengo

GOIZ ARGI-rako utzi egingo degu.

(«Goiz Argi»'tik jasoa)

onetzaz ezer esatea. Samiiiez be-

tetzen ninduen orrelako naspillak.

Banan burura etorri zait nere la-

gun batek, aspaldi esan ziran ger-

taera bat. Urnieta’ko errian apaiz

jaun bizkor bat zuten, eta egun

batean Ernani’tik Urnieta'ra oviez

zijoala, basarritar bat aldamene-

ratu zitzaion esanaz: —Apaiz jau-

na, etxe aldera? Orrela abitu gera

beintzat, apaizak erantzun zion.

Eta apaizak galdetzen dio basarrita-

rrari: Aurten beintzat, belarra

ugari izango dezute—.

—Bai jauna—.

—Eta beiak esnea ugari ematen al

dizute?

—Bai jauna—.

Eta ontan, apaizak basarritarra ziri-

katzeko asmotan, gezurrezko gal-

dera bat egin zion. Eta basarrita-

rrak apaizari zion begirapenaz ez

ukatzeko, esan zion: Ba... bai, jau-

na.

Eta orduan apaizak asarreturik esan

zion:

—Ez, jauna. Gizon dan gizonak, bear

danean ez, jauna, esan bear dik.

Guk ere gaurko egunean, zoritxa-

rrez, orrelako okerrak ikusten di-

tugu, eta bein edo beste etorri

zaizkidanean galdezka, orrelako

izki edo "letra’ bat ipini bear da-

la ala ez galdetzen digutenean,

erantzuten degu Urnieta’ko apaiz

jaunaren antzera: Ez, jauna. Ga-

raia danean: Ez-jauna, esan bear

dalako.

Bein batean bi artzai ardi-zaintzan

zeudela, urrutira laisterka zijoan

zakur bat ikusi omen zuten: —Er-

bi-zakurre dek ori— esan zuan

batek, eta besteak orduan, —ez

motell, eper-zakurra dek.

Eta beren artean eztabaidan ari zi-

ran bitartean, otso bat ardiartean

sartu zitzaioten, batzuek il eta

besteak zaurituaz.

Guri ere ori bera gertatzen ari zai-

gu, eztabaidan ari geran bitar-

tean gure ama zarra, gure amona

euskera, erri askotan ixiltzen ari

zaigu, eta bestetan berriz, eta au-

xen da txarrena, baita iltzen ere!

Bear ez dan eztabaida zalea ez naiz,

eta gogora datorkigu beste gerta-

era bat. Katolikoak gure erri-bu-

rua Erroma degun bezela, arabi-

tarrak Meka izena duena beren

erri-buru dute. Eta zabaldua aoz-

ao esaera au erabiltzen da: —Bi-

dean uateratzen zaizkan zakur

zaunkalariai, arrika ematen gel-

ditzen dana, befiere Meka’'ra ez

dala irixten—.

Guk ere bide bati bakarrik jarraitu
bear diogu aldi txikienu ere galdu

gabe. Norbaitek bidean arri-kox-

korrak ipintzen ba dizkigu ere,

utzi alde batera eta gogoratu de-

zagun Pehuajo’ko il obi-tegian

agertzen dana:

Ixo! Amona lo dago-tu.

LOPEZ-MENDIZABAL'DAR

IXAKA’K
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Zeruha ALQid
ZERUKO ARGIA

Zuzendaria:

MIREN JONE AZURZA

ARISTEGIETA

Naparroko-Kantauriko ta Ara-

goiko Kaputzinoak argitaratua

(Carlos 111, 22. Pamplona)
DONOSTIA'n:

Ogquendo, 22 Telf. 26666

ARPIDE SARIA:

Barruan ... ... ...

Korreo batasu-

netako errietan. 265 »

Atzerrietako bes-

215 pezeta

te errietan ... ... 285 »

Aidez Aurrez galdetu.

Salmentan (Ale
bakoitza) 5 pezeta

ARABA

EUSKALDUNAK
Hau erantzun dit lagun batek orain

dala egun batzuk: «ya sabes que él

es alavés, y que en Alava hace si-

glos que se ha perdido hasta el re-

cuerdo del vascuence». Hau esan

didana euskaltzale xamarra izanik,

eta arabarra, zer pentsa?

Herrien oroimena laburra da, ba-

tez ere bertakoen kondaira eginki-

zun dagoenean.

Kardaberatz ernaniarraren lekuko-

tasuna bururatu zait lehenik (ikus

«Euskeraren Berri Onak», 73); Kar-

daberatz'ek jakinarazten baitu Ara-

ba'n «euskeraz itzegitea pekaturik

aundiena balitz bezala, giza artetik

kendu ta lurpean ondatu nai dute,

ta eskoletan sortija edo sefialeakin,

azote ta kastiguakin, eragotzi nai

dute». Hau dala bide, Araba'ko «er-

goien» euskaldunetan (herritxo txi-

ki horiek «ergoienak» ziran araba-

rren hizkuntzan) eraztunaren zigor-

bidea erabili zan beraz, eta euskera

garai hartantxe, XVIll-gn. mendean

alegia, erruz galtzen ari zala idatzi

zigun gipuzkoar josu-lagunak. Erdal-

duntzea, beraz, ez zan gozo eta le-

gunki obratu.

Landazuri arabarrak bere kondai-

ran dionez Oka'ko Nanklares (Gaz-

teiz'tik hegoaldean, beraz) euske-

raz ari zan XVlll-gn. mendeko ha-

sieran.

Aiala eta Okendo'ko haranetan,

euskeraz ari ziran baserritarrik ge-

hienak XIX-gn. mendean; eta azken

euskaldunak XX-gn. mendeko ha:

sieran suntsitu-ziran. Garai berean

suntsitu da gure hizkuntza, Bizkaia'

ri dagokionez esate baterako, Bara-

kaldo'n, Galdames'en eta Guefies’

en; hauetan jaiotako azken euskal-

dun agureak gure mendeko hasieran

hil baitziran,

Legutio’'n (Villarreal) eta Ara-

mato'n gaur bertan ere (bigarrenean

batez ere) euskera da baserritarren

hizkuntza.

Orain dala 90 urte Velasco'k ja-

kinarazten zigunez, Zigoitia'n, Leza-

ma’n Baranbio’'n eta Laudio’n, gehi-

ago ziran bertako euskaldunak, er-

daldunak baino, nahiz gazteak erde-

raz hasiak. Beste 13 herritan eus-

kaldunak ez ziran arras itzali (hauen

artean ondokoak: Amurrio, Asparre-

na, Barrundia, Bebara, Ganboa,

Okendo, Ubarrundia, Urkabustaiz,

San Millan, Valdegobia bera...).

Bonaparte'k eraikitako mapak on-

dorio beretara garamazki; eta leku-

kotasun berbera eman zigun Azkue'k

Araba'ko euskera aztertu zuelarik:

Gipuzkoa'ko muga guzian topatu bai-

tzuen euskaldunik. Bere aditzaren

azterketa osatzeko, Elosu'n, Gantza-

ga'n, Legutio'n, Olaeta'n, Urrunaga'n

eta Zigoitia'n izan zituen laguntzai-

leak (1925-ean osatu zuen lana).

Gogoangarria da ere, honi buruz,

Jose Migel Barandiaran' ek ezaguta-

razitdigun izkribua, 1787-ren ondokoa

dalako: «Hablan el idioma bascon-

gado muchos pueblos de la Vicaria

de Vitoria, todos los de Gamboa,

los méas de la de Salvatierra, los de

Mondragén, Cigoitia, Zuya, Orduia,

Ayala, Orozco y Tudela (de Alava),

en los cuales a lo menos serian

indtiles los Curas de” concurso

abierto que ignorasen este idioma».

Azkeneko bi mende hauetan aldatu

da, beraz, Araba'ko hizkera; ez Ha-

rri-Aroan. Bi mende gehiegi da hein

batean; eta oso gutxi ere beste ba-

tean.

Tamala da, ordea, Kondaira-xehe-

tasun hauek baita geure artean ere

honen harrigarri gertatzea.

LARRESORO



EUROPA, ORAMAITIK

LATERRI BARRITZE

Zer da Europa batua? ta, zerk egin

leike erri barriak bertan sartzea

orren garesti? Orretan dabilzenak

eta orren zain dagon erriak iru era-

tara ulertzen daue lenego galdera

ori. Bigarrenatzaz ez dauskue oin-

difio ezer garbirik agertu. Norentzat

litzake garesti, errientzat ala gaur-

ko. laterrientzat?

Erri danok, eskubide bardifiegaz,
laterri bakar barri orren barruan

izan ezkero, ez daukee batak bes-

teak bafo ezer geyago ordaintzerik,

eta sartu aurretik besteak baifio txi-

roagoa danari, beste aberatsagoen

ugaritasuna berez eta erraz berega-

na letorkio. Estaduen diru-kontuak

izango lirakela galtzaille? Ez dautsa

galtze orrek batasunerako asmorik

erriari galdu eragingo. Ondatu bear-

ko diran laterri erakundeak ez dira
erriaren obearen gaifietik-eta. Atzen

gizaldietan erregetza-burrukaldieta-

tik sortu diran laterriak, galdu-ez-

galdu, ardura gutxi erriari bide osa-

sungarriagorik ikusi ba'dau.

IRU ASMO, BAT NAGUSI

Lenengo galderan dago ba zergai-

ti onen erantzuna.

Iru eratako Europa ikusi daikegu
europar gizonen artean. Bata erri-

arena, naita ez autarkirik, ez itzik,

ez entzulerik izan opilla oratzen da-

billazan mayan. Ta erriak gura dauan

Europa ori, askotasunaren bultzea-

gaz aurrera doan ori, erri guztien

bardintasunean osotuko dan Europa

dogu.

Beste biak, laterrien buru agiri di-

ran opilgilleenak dira. Bata Londres

aldetik bultzaka darabillena, ta ara

zer dan: Europa zabal-iriki bat, onen

nortasunetik barik, alkartze lotuegi-

rik barik, bestera, ekonomi-bazkide-

tzatik bakarrik letorkion indarragaz,

laterri bakoitzak bere almena geitu-

ta agertu ludiaren aurrean. Ta au ez

da erriak ames dauan Europa oso-

tua; Diru lagundi aberats bat bai-

fio.

Bestea, Paris'ek eskeintzen daus-

kuna: Europa'n gaur diran laterrien

alkartze utsa, gobernuen maillan, ba-

koitza berean osorik, ta alkartze an-

tzeko onetatik datorran indar geitze

orregaz, beste laterriengandik alden-

duta arpegi emoten bizi eta bakoi-

tzaren (berea geyen bat) politika

bideak beste orreingadik albora jo-

katu.

TXAKURRA TA KATUA

Orra ba, Londres'ek, ludiaren au-

rrean indartsu agertzeko, Europa

bear dau; Paris’ek, ludiaren eta Lon-

dres'en aurrean, Europa batuaren

buru dala erakutsi. Ez batak ta ez

besteak, ez daue gaurko euren nor-

tasuna, laterri nortasuna, ezetan gal-

tzerik nai, ta or konpon errien, eu-

ren menpeko errien naia, obea ta

itxaropena.

Ala-ta-bere, erriak, bere askotasu-

na lagun bakarra dauala —askoren

gurea nagusi— beste opilgille bere-

koien zirkifiak utsean lagatzen doa

ta Europa, nekez eta ifioiz atzeraka-

daren bat egin arren, bere ezinbes-

tezko mugara doa indartsu: Europa

osotura, gizona, sendia ta erriak az-

ke eta besteak-bestean osotuko dau-

enera.

BEIZTEGI'K

Tomis Eizmendi‘ren

Jatetxea

Zumai erritik metro gutxira,

ibai ertzean par-irriz,

etxe polit bat zure zai dago

euskal kutsu zoragarriz.

Arrai, barazki, aragl eder;

nai dan aukera janariz,

jatetxe au bein probatzen

[duna

laister azaltzen da berriz.

RESTAGRANTE TOMAS EWZMENDI

Curva de «Chiqui-erdi»

Tel. 861390 ZUMAYA

niizio-afieyo-uNed

Alkartasu-

naren alde
;Estaduak baserritarrakin egiten

dabena, ;jokabide zuzena ete da?

Ona emen adibide batzuk: Banco

Mundial izeneko orrek Espanako Go-

bernuari aurreratu deutsoz 1.750 mi-

lloe peseta.

Diru guzti oti izango da bei-okelea

ta esnea ugaritzeko. Estaduak ;ze-

lan bananduko dau diru pillo ori?

Milla baserritarren artean: 780

Andaluzian txalak azten egingo dabe

ta 280 Santander’en esnera joko da-

be.

ba'dabe, Estaduak euneko 30 emo-

ten dau.

Ta ona emen irugarren adibidea:

Aurtengo parteon lege barri bat

agertu da. Lege ori da baso-bideai

laguntzeko. Esate baterako, pifadiak

ateratzeko baso bide edo postak egi-

ten edo barristatzen dituenak, orre-

tan egin diran gastuetatik euneko

25 Estaduak emongo deutse. Baha

kastua 25.000 pesetatik berakoa ba’

da, ez dago laguntzarik.

;Zergaitik ori? Arboladi txikiegiai

ez deutselako lagundu nai. Pifadi

txikien jaubeak bideak egiteko alkar-

tzen ba'dira, orduan laguntza izan-

go dabe.

Asturias’ek ta Galiziak kejia sar-

tu dabe, eurak laguntzun deutse,

probintzi orreitako baserriak txikie-

giak dirala konpetentziai eusteko ta

olako baserriak ez dabela laguntza-

rik merezi.

Esan leike, Estadua be makalai la-

gundu bearrean, baserritar gogorrai

laguntzen diarduala, ¢Jokabide ori

zuzena ete da? Mundu guztian dabi-

llen martxia ikusita, jokabide zuze-

na dala esan bear. Basetri txikiegiak

eztaukie zereginik Europan, ezta Eus-

kalerrian. Orregaitik aurrera jarrai-

tzekotan, baserriak bide bat baiio

eztaukie: bata bestiaz alkartu.

Beste adibide bat: Baserriemakifia

batzuk erosteko, Estaduak makifa-

ren baliotik euneko 10 utsean emo-

ten ditu, baserri solteak ba'dira. Ba-

serritar batzuk alkartzen ba'dira ta

danen artean baserri aundia egiten

PINADIAK ETA

SAGASTIAK
Pifiadiak euren bentajak ditue ta sagastaik be bai, Jokabide zuzena,

pifiadiak leku batzuetan ta sagastiak beste batzuetan ipintea da. Bizkuaian

urtero atara leikez 500.000 metro kubiko piniadietatik ta 1.100 baso-langi-

llek pifiadietatik bizi-bidea ateratzen dabe. Jornaletan bakarrik urtean Ioo

milloe zabaltzen dira baso-langilleen artean.

ITkusten danez. pinadiak bentaja aundiak dakaz Bizkaira.

¢Ta sagastiak, ser? Ezin leike esan, pinadiak baiio geiago emoten dabe-

la sagastiak. Paraje batzuetan ezin eike sagastirik ipini, baria pifiva sartu

leike.

Sagastia ipintekotan lur onean ipiui bear da. Lur txarrean ipintekotan

pinua ipintea, oba. Bana terreno onean /zembat emon leike sagastiak?

Aurrerako baten Logrofion izan ziranak sagasti arrigarriak ikusi zi-

txikiak eurak. Landara orreik emon

eben konformidadean; hetarea batek 100.000 kilo emongo zituan. Agirian

dago, sagasti guztiak ezin leikiela ainbeste emon. Izan be Logrorioko sailla

apartezkoa zan. Baita bee zamarretik jota, hetarean z20.000 kilo emen be

tuen. Sail baten egozan 9o landara.

artu ezinitk eztago. Ta artzen dana garau garbia ta ederra izaten da.

Sagastiak bentaja bat dauko: bear dan lez gobernau ezkero, lurraren

irabazia aundia dala. Piviadi-lurrak emoten dabena bano aundiagoa. Ta ga-

fiera, jornal aundia atara leike, sagastian bierra eginda.

Piniadiak daukan bentaja auxe da: lur txarragoetan be irabazi egiten

dabela ta jornal gutxiago bear dituala.

Bai sagastietan, bai pinadietan aurrerakuntza aundiak egin dira. Sagas-

tietan, landara barriak abonoak ta botikak beadrezkoak dirala, sinistuten

asita dago jendea. Pinadietan, barriz, gure artean aurrerakuntza batzuk

sartu dira: motoserria; bideak egiteko exkabadorak ta karriorako baso-ka-

mioiak.

Nazirio batzuetan beste aurrerakuntza batzuek asita dagoz ta ona be

alako baten elduko dira.

Onietxeik dira aurrerakuntzok: basoak arrotzeko ta abonoak zabal-

tzeko makiriak; gari kosetxadoren antzeko, arbolakosetxadorak; kokoak

galtzeko, botikak zabaltzen dituen abioiak; landara txikiak banan-banan sar-

tu bearrean, berezko aziketak. Berezko aziketa egiten da hetarea-bakoi-

txean 40 edo 60 piniu zar itxiuz ta euron aziakin barriak sortzen dira. Baria

aurretik “ripper” izeneko makiniakin, lurra arrotu egiten dabe ta landara

barriak azitakoan zarrak kendu.
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GUDARITZARAKO

BARKAMEN OSOA

Soldadutzatik iges egindako guziei dagokie

Soldadutzako saillean egin ditezken oker eta utsegite guzien

barkamena emana degu oraintxe. Barkamen-agiria Gobernuko Boleti-
fiean argitaldu da. . F

Barkamen onek gudaritza utzitakoei, izena eman gabe geldituta-
koei eta abar legearen zigor guziak kentzen dizkie gaifetik. Ezta be-
raz, zigotz nagusietan bakarrik, baizik eta zigor guzetan sartzen

lege berri au. Kartela, multa eta abar, guzia barkatuta gelditzen zaie

onela oker jokatuei. :

Ori bai, onela zeudenak bere gain artu bearko dituzte beren ur-

teetakoei jartzen zaizki ginb guziak soldadutza saillean. Bai on-
tan legearekin ondo daudenak eta bai 1966’garren urteko 55'garren

legeare n laugarren atakan, eta a) zatian sartuak daudenei, 1969'ga-
rren urtean ogei ta amar urte beteak zeuzkatenei, soldadutzarako

eginbear guziak barkatzen zaizkie. Onela, gudal-ordain bezela gelditu-

ko dira, beren urteak osoro bete ta ordaintza ortatik ere ziaro aska
ditezen arte.

Agintariak, beren entzuleei aditu ta gero , legepean zeudenen es-

kabidea artu ondoren, emango diete barka-lege au. Espaiiiia barruan
daudenak jo bezate zuzenean ortarako agintariengana; ta erbestetan

daudenak Espaifiako konsuladutara jo bearko dute arazo au buru-

tzeko.
(CIFRA)

“ORDEN PUBLICO" AUZITE-

GIAREN EPAIAR
EPAI BERRIAK emanak ditu Erri-Zuzenbideko Auzitegiak. Sotero

Irazusta Oleari, Sabino Telleria Zuaznabarri, Jose Luis Segurolari,

Ignazio Amondarain Etxegoneari ta Franzizko Maria Goibururi, bi

urteko espetxea ta ogei milla pezetako diru-zigorra ezarri die. Legez

kontrako elkarte ta zabalkundea egin omen dute zigortuok.

Erru berdifiengatik zigortu dituzte Juan Amilibia Atxukarro ta Mi-

gel Isasti Gabilondo. Bakoitzari, bost urteko espetxea ta berrogei

milla pezetako diru-zigorra ezarri diote.

Legez kontrako zabalkundea egin dutelako bakarrik, zigortuak izan

dira Jose Kurutz Orkolaga Mendiluze ta Franzizko Xabier Kamino Ler-

txundi. Ari, lau urte, bi illabete ta egun bateko espetxea ta amar mi-

lla pezetako ordainketa-zigorra eman diote ta bigarrenari, iru illabete-

ko presondegia ta amar milla pezetako multa.

Errugabetzat jo dituzte Fernando Galparsoro Billa, Ignazio Salabe-

rri, Jose Antonio Fernandez Mendizabal, Franzizko Xabier Kamino

Lertsundi ta Frantzizko Bidagor Blasco. Auek legez kontrako Elkar-

tean sartutako salapena zuten.

Elkarte okerrean sartuak bezela zigortuak izan diran oietzaz dio-
tena au da: euskal-alderdi separatista batean izena emanak zirala ta
1967 ta 1968'garren urtetan, Euskal-ikurrifia aidera hotatzen ibilliak
zirala jendetza aundiak batzen ziran aldietan.

Irugarren epai batean au diote: Jose Antonio Esteban Jauregi
Zaitegi, Mondragoiko enparantzan separatista-agerpen batean nabar-
men azaldu zala, Uztaillaren 7’an eta 1968'garren urtean.

Laugarren epai batek amar milla ta bost milla pezetako zigorpean

utzi du Juan Frantzizko Rodriguez Aristegi. Legez kontrako zabal-

kundea egin omen du onek, baifia urtez gaztea danez epaitu omen

dute. Au Donostiko barretan arrapatu omen zuten, Maiatzaren lenen-

go jaiari buruzko orri asaldatzailleak zabaltzen. (Cifra).

Irugarren epai-bidez zigortuak izan dira Pedro Salaberria Bilbao ta
Basilio Montes Revilla, sei illabete ta egun bateko kartzelara ta amar
milla pezetako diru-zigorrera.

Barka-epali iritxi dute, bestaldetik, Faustino Alderete Barajas, Pe-
dro Salaverria Bilbao ta Basilio Montes Revilla'k, legez kontrako el-
kartean sartuak zeudeneko salapenetik.

Zigortuak, Barakaldo’n bizi dira, ta 1968’garren urtean, bein baifio
geiagotan separatista-orriak zabaldu omen zituzten.

Epaikariak diotenez, barkatutakoak, Altos Hornos’ko langilleak di-
ra ta bertako Juraduari, Itunben-Bilduari buruzko lan bat eman zio-
ten. Bana ezta garbi ikusi ifiungo legez kontrako elkartetan sartuta
zeudenik. (Cifra.)

"-----------—_---------~

Ez Merkenak}
Bai Onenak!

Janari bidez izaten dira

ganadu on, indartsuak,

Eta nora jo jakin bear du

baserritar burutsuak,

Berebiziko aragi pillak;

gafiera esne putzuak,

Oiek guziak berekin ditu

Fanderia’ko pentsuak.

FANDERIA
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I HERRIAK ETA GIZONAKIEE

Rodesia
Afrika-ko abertzale alderdiak, Rodesiar harmadari buruz, berri batzuek

zabaldu ditu.

Rodesiar gobernua, bere harmada haunditu eta obetzeko, zailtasun edo

oztopo baten aurrean egokitu omen da. Oztopoa: soldaduzka betetzeko zuri-
koloniarren ajolakabetasuna eta nahieza. Zuri hoen artean, greziarrak, ale-

mandarrak, portugesak eta suizdarrak dakusgu gehien bat. Kasu honen zer-

nUzio-ufjeyo-uNed

Quebec: Ipar ameriketako zuri,
Canada-k 18 miloi bizilagun ditu,
hauen artean sei miloi, Quebec-ko

eskualdean bizi dira. Quebec, Jac-

ques Cartier frantzesak kolonizatu

zuen 1534-grnean, eta hori dala ta

Canada-ren zati honen hizkuntza
Frantzesa da. Baina hizkuntzatik

at, ba ditu Quebec-ek beste zen-

bait berezitasun interesgarriak.
Bere historiari dagokionez, Fran-

tziako erregeen haunditasunean

«Nouvelle-France» izena eman zio-

ten. Gero inglesen espansionis-

moa zela ta, emezortzigarren men-

dean Quebec-ko jendeak, Bretaina

Haundi-ko komerzianteen eskuetan

jausi ziran. Hogeigarren mendean,

proletargoa sortu da Yankiar im-

perialismoari eskerrak.

Egun Quebectarrak ez dute baizik

heien ekonomiaren 20 kontro-

latzen.

Hizkuntzaren prolematikara heltzen

bagera ez dugu ondorio obeagoa

topatuko. Izan ere hizkuntza «Zibi-

lizatua» inglesa da, frantzesa ez

da chizkuntza zatar bat» baizik.

Euskal-Herrian entzun ohi dan «ha-

bla cristiano» famatuak badu Ca-

nada-n bere molde berezia; fran-

kofonoaok frantzeraz ari diranean

inglesfonoek «Speak white» (txu-
iz hitzegin) esaten die.

FRANKOFONOAK

BAZTERTUAK DUDE

Montreal-eko frantzezeraz dan «la

Presse» aldizkariak, gobernuaren

batzorde-ak, = frankeofonoeri buruz
egindako inkesta argitaratu du.

Inkesta honetan zenbait gauza argi

agertzen dira. Guztiz, frankofonoek

jasotzen duen zapalketa, nazio ar-

teko zapalketaren neurriak dituala.

Konsidera dezagun inkestaren zen-

bait resultado:

I. Berdin ikasiak diran franko-

fonoen artean inglesfonoek ingre-
I a5

1970-gngo maiatzean lege berri bat irtengo dute...

gatia, batik bat, Rodesiak, bere harmada Afrika-ko erresistentzia zapaltzeko
darabilako. Gainea, Rodesiar nazionalitatea hartzeko ere ez daude prest.

Honek desekilibrio txiki bat sortu du Rodesiar gobernuan eta Mc. L.eod-
ek (ejerzitoaren buru bat) «polizi espezial» baten beharrean arkitu dirala

dio, eta deslegetasun hau, zearo zapalduko duala. Ala bada, dalake polizi

espeziala osatuko dute, baina ez polizi normal bat baizik eta inglesez (lau-

tlk bat) eta ego-Afrika [seitik bat)-ko soldaduz lortutakoa.

Halaber 1970-grgo maiatzean lege berri bat irtengo dute; alegia, solda-

duzkal lau urte iraungo dituana. Lege hau Rodesia-n dauden zurientzat

izango da, aukerik gabekoa.

Industri eta Komerzio aldetik egiten diren lan berezietan sartuak da-

duen gizasemeak, legepean ez badaude gogor zigortuak izanen dira. Lege

hauek zabaldu baino lehen, batzun batzuk, Rodesia-tik boteak izan dira
honezkero.

Zertarako hainbeste gogorkeri, militar legepean jartzen ez diranentzat?

ez al dauka nahiko indarrik Rodesiar-Harmadak, beltz erresistentzia auker-

tzeko?... Ala beltzak, laixter, zuriak baino indartsuago?
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S0 k dituzte, eta gainez

sozialki obe ikusiak izaten dira.
Il. Quebec-en frankofonoek (%

82 dira), inglesfonoen ingresoen
% 35 gutxiago dituzte.

Ill. Canada-n fronkofono bilin-

gueok, frankofono monolingueok

baino soldata haundiagoa dute. In-

gelesfono monolingueek berriz, in-

glesfono bilingueek baino ingreso

haundiagoak dituzte.

IV. Quebec-en inglesfonoak bi-

hurtu diren eskandinabo, holan-
des, rusiar, indu, tab, frankofono-

ak baino posizio obeagoa dute.
Inkesta honek zerbait esaten digu,
Quebec'ko eta Canada-ko franko-

fonoen egoerari buruz, Ez gera

harritzen beraz frankofcnoek bere

burua «negres blancs d’Amerique»

izendatzen badute.

Quebectarrak ez diote oraindik bere
kulturari behar duen ohinarri sen-

doa arkitu. Literatura biziki atzera-

tua dago eta poesiaren eta litera-

tura osoaren tematika ez da fol-

klorismotik irtetzen. Baina hasi da
sortzen jenerazio berri bat, litera-

tura berritu nahi duena. Idazle be-

rri_hauek, Quebecko errealitatea

ikusiaz, une historikoaren azterke-

ta egiten dute. Hortaz sarritan po-

litiko kutsu bat agertzen da heien

chretan.

Herrikoi musikan ere, nahiz eta in-

glesaren influentzi izigarria jaso,

ari dira sortzen talde berri interes-

garriak. Talde hauen artea, biziki

TM

pAlejandro |

Alejandro’ren Bodega dago

Donosti'ko txoko baten,

bein ezagutzen dutenak zintzo

dakite aruntz joaten.

Nai dan aukera ba-dezu beti

jaten bezela edaten,

oberik ezin arki diteke

merke ta ondo ematen.

Fermin Calbetén, 4

DONOSTIA

o

beltzak

Nortzuk dira Quebec-eko zapaltzaileak?

inter tea deritzait, «Quebec-}

jenerazio berria» izena duena. Eu-

ropan asko entzun da, udazken

hontan talde hontako Jacques Fo-

restier-en «Lindberg» izena duen

diskoa.

NORK IRA QUEBEC-ko

ZAPAILTZAILEAK?

Quebec-en ba dago «élite» garran-

{zitsu bat. «Elite» hau burges txi-

kiez, zenbait apaizez eta komer-

ziantez eratuta dago. Ez dago or-
dea oligarkia quebectarra; dirua-

ren boterea «Canadian»-ck, que-

bectarrak honela deitzen diete in-

glesfonoeri, kontrolatzen = dute.

Yankiar kapitalak axola haundia du

«Canadian»-en diru-boterearekin.

Honela, Quebeac-eren ask ako

Frenteak dionez, bere horroka az-

Zeren

kenik yankiar militar industrialen

boterearen aurka dea.
askatasunarako ' frentearen

arabera Quebec-ek imperialismoa-

ren zapalketa osoki sufritzen du.

Eta ekonomian sakontzen ba du-

gu, Yankiar kapitalak Petroleoa,

Elektronika, Kimia, Mekanika era-

bat suspertzen dituztela ikus de-
zakegu. Mineral zatian ere nahiko

influentzia dute.

Hots, ez diteke Quebec-en askatasu-

na bidea oso urrutira eraman, yan-

kiarrak beren hasarrea azaldu ga-

be. Hori dalata frente honen inda-

rrak, Amerika-ko beste indar an-

tinperialistarekin batzen dira. Bai-

na lehenik Canadako estruktura

politikoa kolonialista danez autsi

behar da. Hau da bederen Quebec-

ko abertzale progresisten iritzia.

ANTON SANTAMARIA
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ZOMORRO ILTZALEAREKIN ZURE UZTAK

BABESTU SOROETAKO GAITZEN AURKA

FERTILASUS

Ongarri ta zomorro-jalea

BABOSIL

Bareen aurka

SUFOKALZIKO GALDA

Neguan zugaitzei

emateko

ETXEAN SERBITZERO

17 urtetik gorako neska

euskeraz dakiana

eta Tolosan bizitzeko.
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Fiztari Venezuelatar bal
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Neretzat, liburu baten gorespen ederrena, aldi batez irakurtzeko modu-

koa izatea dala iruditzen zait. Orain irakurri detana kolpe batian letu det.
Eta gaifiera, beifiere ez naizela izan eiztaria eta ala eta guztiz ere, eiztari

baten idaztia zala liburu ori aitortu bear det. jEta gustatu zait! ;Nola zuritu

‘mixterio ori?

Julio Grooscors jauna, venezuelatar idazle gain-gaifiekoa da. Gaurko

egunean Bilbao'n bizi da. Bere aberriaren kontsul edo ordezkaria da.
Grooscors'k idatzi dun liburua —«Safari en Zambia» da bere tituloa—,

bai eiztariei eta baita ere eiztari ez diranentzat idatzia dagola esan leike.
Ayentzat, Afrika'n eiza aundia egiteko argitasun eta detalle asko eskeintzen

ditulako. Eta eiztari ez diranei, arrigarrizko gertakari eta goraberaren berri

dakarkielako.

Afrika’ko eiza abentura ontan bi euskaldun adiskidek lagundu zioten:

Juan eta Bernardino Arregi Garai anayak.
Asieran, gure idazle-eiztariak, Afrika'n safari bat gaurko egunean zen-

bat balio duan zeatz eta garbi azaltzen du. Lenbiziko orrialdetan ikusi deza-

kegu, biajia —Madrid-Roma-Atenas- Nairobi-Lusaka, abioyan, joan-etorria—

zenbat kostatzen dan. «Luangwa Hunting Safaris»'ek jartzen ditu kondizi-
yuak abek dira: Eiza, ogeitabat egun iraungo da eta eiztari bakoitzak ja-

rraitzen diran basa-piztiak il ditzabe: iru bas-iri; leoi-nabar bat; legoi bat;

elefante bat; ibai-zaldi bat; kobodrillo bat; eland bat; gudu aundi bat; bi
zebra; iena bat; wildebest bat; iru inpala; fiabar bat; bi puku; bi water-

buck: busbueck bat; duiger bat; bribog bat; warthog bat eta bushpib bat.

Guziera ogeitazazpi buru. Eta, jakifa: eiza txibia dana libre. Il ditzaken
eper, aate, xulunta eta baita tximuak, beretzat.

Irakurleak bereala ikusi dezaken bezela, liburuaren egilleak xeetasun

guztiak explikatzen ditu. Eta orrialdeak pasata, berdin. Orregatik, safari

bat egiteko asmoa duten eiztarientzako, oso lan ardurazkoa izango dala

pentsatzen det.

Eta len adierazten nuan bezela, eskopeta edo rifle bat eskuetan bei-
fiere artu ez degunentzat ere, oso liburu interesgarria da. Batzuetan, arris-

ku edo abenturaz nobela bat dala esan leike. Elefantearen eiza zatia batez

ere, irakurlentzako ikaragaria da. Orduko, Arregi'k tokatu zitzaion elefantia
il izan zuan da gure idazleari zegokion txanda. Sekulako animali aundi ura
pixkanaka gaifieratzen ari zan. Eiztariak ba zekien tiroa nun bota bear

zuan. Eriozko tiroa izateko begien artean pasa bear zion. Eta alaxe egin

zuan. Kontuz apuntatu zuan da lenbiziko tiroa juxtu-juxtu bota zion bere

tokira. Bafian egundoko abere ura ez zan erori. Zearo asarretuta, saltoka
asi zan da bere begien diztirian asarretasun ikaragarria ikusi zitekean...

Baiian pasatu zan gertakizun guzia ez det emen adieraziko. Nik bafo

azkoz obeto kontatzen du egilleak eta orretarako obe da liburua irakurtzea.
Benetako zorionak bialtzen dizkiogu emendik venezuelatar idazle os-

petsuari.
MIGEL PELAY OROZKO’k

EUSKALTZAINDIAREN AGIRIA
Euskaltzaindiak jakin erazten du, urriko batzarrean erabaki ta

azaroan onhartu zituala ofizialki, euskeraren batasunerako hilen
izen hauek:

Urtarrila —_ enero —_ Janvier
Otsaila — febrero — Février
Martxoa —_ marzo —_ Mars
Apirila —_ abril — Auvril
Maiatza ~ — mayo — Mai

Ekaina — junio — Juin

Uztaila — julio — Juillet
Abuztua —_ agosto —_ Aout
Iraila — septiembre = — Septembre

Urria —_ octubre — Octobre

Azaroa — Noviembre — Novembre
Abendua — diciembre — Decembre

Baserriaren alde

EUSKAL ETA ERDAL
Caja de Ahorros

Municipal de/San $ebastin

Banen baneko azlyak

Ongarrl ta abonoak

Belar Zuloak

Erosl edo berritzeko diru

aurreratzea

Baserri, lur-tresnak ta abar

Torelavega'ko Perira joan

etorriak.

1.896 1.969

GIPUZKOA'KO PROBINTZI - ERATETXEA

(Caja de Aborros Provincial de Guipdzeoa)

Zure diru bearretan gure
«PRESTAMEN SERBITZARITZA»z (Servicio de Préstamos)

balia zaitez

Zure baserria erosteko edo obetzeko

Zure Arrantz-Ontzia erosteko edo obetzeko

Aberea —azienda— erosteko edo obetzeko

Baratzeko frutuak obetzeko
lakindean jarri zaltez Donostia’ko gure

12 ofizinetan eta Probintziako 83 sukursaletan

S T P R ey e R R e e s R L
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“Uhin Berri liburua Jon

San Martin‘ek aurkeztua

JUAN SAN MARTIN

ITZALDIARI ASIERA

EMATEN

Joan dan 7’an, ta Donostiko Au-

rreski Kutxaren Kultur-Tokian, Jon

San Martin jaunak, Euskalzaindiaren

Idazkaria, "*Uhin Berri” bere libu-

rua aurkeztu zun. Kultur —Tokia

betetzen zun jende urtean gazie as-

ko ziren.

Jon San Martin’ek 1930-tik au-

rrera jaio diranen poetaren olerki

onenak bere liburuan bildu ditu.

Lan auen bidez euskal poesiaren bi-

dea jarraitzea errexa da. San Martin

jaunak esanaz, ”Uhin Berri’”’n bildu

ditun olerkiak giro berri bat eratu

dute euskal Poesian. Denbora lu-

zean euskal olerkiak Romantiko jo-

erara idatziak i1zan dira. Jon San

Martin’ek dionez, Romantiko era

bere askatasuna billatzen ari diran

erritan sortzen da, ta orregatik Ro-

mantiko era euskal poesian arkitzea

ez da gauz zalla. Gure mmmuiko

artean Elizanburu ta Iparragirre 050

ezagunak. ditugu, ta-bere kutsua gu-

re mendean asko sartu zan. Ala_ere

ez-romantike bat, - Etxaun, ~XIX

mendeko poeta onena izan zamn; ko-.

blakarien teknika ta bertsolarien erri

indarra batatzean.

Ogeigarren Mendean, joera be-

rriak Modernista giroan zabaldu

ran, ta Euskalerrian Lizardi zarauz-

tarra izan zan maixud, Lizardi'ren

jarraille geienak imitazailleak baka-~
rrik izan ziran, sortzalleak izan or-

dez. Lauaxeta’k simbolismoa ta Ori-

xe'k mistiko existenzialismo erak gu-

re artean jarraitu zuten. Beste izen

gainduak: Iratzeder, Salbatore Mi-

txelena, Etxaniz, Erkiaga ta Jon Le-

kuona ditugu.

Joera auek ?Uhin Berri”’n azal-

1zen diranen lenagokoa k dira. Libu-

ru ontan joera aurreratuenak azal-

tzen dira. Joera berri auetan gauz

bat argi ikusten degu: gaurko oler-

kiak gizonan bizitzara urbildu dira,
ta bizitz orren barrutik irtetzen da,

gauz goxoak goxo esanuz, td garra-

tzak garratz, Realismoak sozial poe-

sia sortu du. Joera onetan Aresti da

zarrena, ta nai gabe absurdo esko=

la gure izkuntzan barrendu du. Poe-

ta gazte artean Arze, Joxe ta Mikel
Azurmendi, Jove M. Aguirre, lbon

Sarasola, X. Lete ta Landarte ezagu-

nenak dira. Beste gazte batek, Mikel

Lasa, Camilo José Celak dionez, Eu-

ropako olerki onenetakoak sortu di-

tu. Etxean ditugun baloreak kanpo-

tik aitu bearra

Jon San Martin bidez itzaldia oso

interesantea izan zan, tu ""Uhin Be-

rri’” liburua erosteko gogoak sartu

zigun.

XABIER ARCELUS

“NORR Z0AZ ?"
Euskera ikasbidean jator jorratzen

ari zaizkigu zenbait idazle. Lan-maian

dauzkat oietako bi liburu aurrak es-

kolatzeko gure ikastoletan. Bat biz-

kaieraz, NORA ZOAZ? buru duena,

Ifnaki Goikoetxea jesulagunak egina
ta Larri margolariak koloredun ma-

rrazki bikainez apaindua. Bizkaiko

«Euskerazaleak» dalako elkarteak

azaldu du; izan ere, talde onek era-
tutako leiaketan lenengo saria izan

bait-zun. Probintzi artako Aurrezki

Kutxa etzan motz izan. Esku-zabalki

jokatu zuen bai saria ematean bai li-

burua . argitaratzean: Euskeraren al-

de, erriaren alde ekiten duelarik.
«Euskera ikasteko bide ona eta

polita». Itz oek dakarzki zuzenki bu-

ru-pean liburuak. Erakus-zentzuna

ba-duela ugari ezin ukatu. Aurra be-
gietatik bizi da adimendua aberaste-

ko; dana ikusi, dana ikutu, al ba-du.

Liburu onen egilleak ba-dute joera

orren berri. Ipuiak, oiturak, kantuak,

t.a. danak agergarri ta atsegingarri

margoen bidez: A. Goikoetxea ta

7RI
Larry, biak maixu bait-dira. Egoki-

egoki datorkie gure anderefio ta aur-

txo maiteei.

“JOSTATUZ MINTZRIRR IKRS"

A= ola#x

Bunstaros

Oraintxu azaldu dan liburua, gu-
re ikastolentzako au ere. Gaur-gaur-
ko pedagoji-giroan ele-jakintzari ja-
rraituz. «Euskaltzaindiak eman di-
tuen arauak bete naiez dugu itzul-
pen hau osatu», diote euskeratza-
lleak, ez bait-dira itzultzalleak bera-

riz. «ltzen mundua» (El mundo de

las palabras) deritzan liburua, An-
dres Mendez Garcia Jaunak erdal-
dun eskoletan ofizialki erabiltzeko
egindakoa, gure ikastoletan erabil-

tzako egokitu dutena euskal-idazle
batzuk, Aingeru drigaray dutela bu-
ru.

~ Ba-du Erri bakoitzak berebiziko
izaera ta sena, burutapenak, esaerak
eta usteak joskera berarizkoan ma-
mitzeko. Olako lanak arantza naiko
edonun, eskola liburuak gure jator-
tasunari salakeririk egin gabe egoki-

Liburu egoki bat
Nere eskuetara eldu dan liburya

ibilkari baten liburua da. Eta, ain
ziur, ibilkarientzat egindakoa, oifigz.
ko ibilkari eta baita ere gure Gipuz.
ko maitearen kultura-bidetik ibili naj
duanarentzat.

«Guipuzcoa, paso a paso», urra.

tsez-urrats gure probintziko baztey
izkutuenetatik erakutsi nai biziay
arrituarren-arrituz garamazki. Beye
orrietatik barna abitzen geqanian

gure mendi-ibilleretan erriz-erri ibjli
bear orrek sortu oi zigun barne-zimi.
koa berritzen digu, eta osotu jakin.
garri anitzez.

Aurretik, Luis Pedro Pefia Santja.
go bere egilleak, «El Diario Vascon'n
azaldutako lanak dituzu. Beraz perio-
dista baten bilduma da, baifian alaz
guztiz ere ez da errex au asmatzen
bada ba-du giar eta egokitasun libu.
ru erakusgarri bat ko. Auxen
izango da idazlearen doairik bikaj-
fiena, egunercko batean argitaratuta-
koa liburuaren teknikaz ezkontzea,
Eta ori dana erdera errex batean
arrokeri gabeko idazkera uler-errex
eta aberats batean, labaifiez ernaj
garamazkina gipuzkoar urrutietara.

Onela, ain zuzen, guk ere egillea-
rekin nabaitu degu gure probintzia-
ren aldatu bear orrek ernarazi dion
barne-mifia. Pedro Santiago gipuz-
koarra da, eta seme on batek be-
zela min artzen du bere ama itxusi-
tzen ati diralako.

Baifian urteak aurrerapenak beze-
lakoxeak dira, bizitzaren zimur-era-
gille. Eta onetarako ukendurik-ezean,
ameto egin bear.

Beraz, liburua oso interesgarria
deritzaigu gure kultura maite dute-
nentzat. Eta gidari makala ez deri-
tzaigu gure mendizale eta ibilkarien-

tzat. Gure ibillaldi bakoitzaren au-
rretik liburu onetan begiak ipintzea,
urrengo egunez nuntsu ibili bear de-
gun jakitea da, zer esaten digun al-
derdi bakoitzak entzutea da, zer izan
gifian eta zer izango geran kontura-

tzea. Zure adimen-lan erdia, mendi-
zale, errexturik eskeintzen dizu.

Er deraz egifia da. Auxen akats
soilla. Baifian erderaz ere erakusten
zaigu, sarri, ikasteko gauden anitz

gauza.

Eta egilleak gure probintziari dion

maitasuna garbiroki eta zerrenda

mingotstuetan azaltzen dgu. Ezkertu

dezaiogun bere borondatea.

Bukatu dezadan adieraziaz «Edito-

rial La Gran Enciclopedia Vasca»
saiatu eta lortu ere egin duala libu-

;uaren egikura apain-ederrez ema-

en.

«UXOLA»

Muebles

Inchausti
Lasarte 'n dagon etxe on

[batek
eskeintzen dizu ostatu,
an dauden gauza zoragarriak

bixitatzera prestatu.
Apain, dotorez, berdifiik ezta;
Ifiola ezin puskatu,
MUEBLE bearrez baldin

[bazera
INTXAUSTI ' NEAN eskatu.

Estacion, 19

Urrutizkifia: 97580

LASARTE

tzeko; eta batasunaren leiaz asma-
turik ba-dator, areago.

Eskuetan erabilli _duten ikasmol-
dea gure errikoi biurtu dutela egi-
egia deritzait alegi, ipui, joku ta kan-
tuak dirala bide: Azkue, Barandia-

ran, Donosti ta beste biltzalleak erri-

tik jaso zituzten bezela itzez itz
oraingo umetxoei emanaz.

Ikasbide eragillea du asmoz ta go-
goz lan onek ; aurra ikus ta ikas zo-
rian euki beti, luma eskuetan due-

larik esaerak osatzen. Ondo berega-
natzen badute aurrak ikasmolde au,

gero erderaz berbera erabilli bear

duten ezkero, bi izkuntzen jabe iza-
teko onuragarri izango zaie.
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« EUSKERAREN BATASUNERAKO

BIDEA EBAKIA DAGO*”

( Euskaltzaindiaren babesean, Inaki Beobidek

argitaratu du Euskera batasuna)

Ba dira berrogei ta amar urte Euskaltzaindia sortu

zala, ta jaio berrian egifia izan zan Canpion eta Brous-

sainek gertatutako lenengo euskeraren batasunerako in-

forme ura.

Ba dira urteak.

Arrezkero ere egin da lana pranko ta izan ditugu

euskaldunok esan ezin diran eta adierazteko errezak

ez diran ainbeste neke; baifian esan dezakegu gaur, etd

don Manuel Lekuona jaunaren ao itzaltsuaren bitartez,

euskaldunok sartu gerala ainbat arindu ta pizkortuko

gaituan bide batean: "’Batasunerako bidea ebakia dago’’.

Auxe dio Euskaltzaindiko lendakariak orain aterd

berri-berria dan Buskera batasuna izenarekin ain bead-

rrezko genduan dokumentuan. “Euskera batasuna: az-

ken araudiak”, dio liburuan atarian. Ementxe biltzen
dira Aranzazun onartu ziran Mitxelena jaunaren lanak,

ta orretaz gaifiera oso jakingarri zaigun Villasante jau-
naren ' Batasunari buruz bibliografia”, don Manuel Le-

kuonak batzar aurretik eta ondoren esan zituan itzak,

eta bi milla itzeko ”Batasunerako hiztegia”.

Dana bear aundi-aundiko bide-gidaria auxe.

Y

Liburuxka (77 orri) onen sarrera zabaltzaileak egi-

fa da.

»Irakur sail” izeneko liburu talde baten lenengo ti-

tuloa dala dio; emen aitatzen ditu batasuna gai dutela
Euskal Idazkaritzak Baionan (1964) eta " Gerediaga”

taldeak Ermuan (1969) eratu zituzten batzarrak; Er-

muan adtutako azken erabukiak osorik ematen ditu;

gero, Arantzazuko batzarra aitatzen du:

» Arantzazuko bilkuran gauz bat ikusi zen: batasu-

naren kontra egoteak arrazoi bat bakarra duela: dela-

ko h hori erabili ala ez erabili. Ez da besterik”. ”Dena

dela, bai Baionan bai Ermua ta Arantzazun berebat,
iritzia gehienak eta agian sakomenak h-ren aldetikoak

izan ziren. H-ren kontra zeudenuk behar zen ordu eta

egunean, beren iritzien alde atera zirenean, arrazoi
egokirik eta taxuzkorik ez zuten aurkitu”. Horiek ola,
herria, ikastolak, idazle gazteak eta abur hor daude bide

seguru baten eske’. ’Oinharri horiek, euskeraren bata-

sunaren eskariaz egin zituen Mitxelena jaunak; batzor-

de horrek berak Arantzazun egin zen batzarrean, on-

hartu egin zuen. Arantzazun iritzi horiek nausitu egin

ziren, ondoren datozen orrietan ikus dezakezutenez”.

Alaxe, ain itxaropentsu, dio sarrerak.

—

Gero, batasunari buruz #ita Villasantek osatu duan

bibliografi jakingarri bat dakar liburuak; Euskaltzain-

dia sortu zan ezkeroztik agertu diran lanen izen-buruak

aitatzen ditu., Lenen, Euskaltzaindi beraren agiri ta era-

bakiak eta batasuna gai dutelu agertu dituan lanak;

emen dago, noski, Resurreccion Maria de Azkue, Altu-

be-tar Saber, Broussain, Canpion, Eguskitza ta Orive-

ren lan jakingarrien aipamenu; gero, Euskera aldizkari-

tik kanpora agertutako beste zenbait lan, eta oien ar-

tean Baionako ta Ermuako erabakiak. eta Julio de Ur-

quijoren lanak.

Ezin al litzake lan guzi oiekin liburu bat osatu?

LR

zazuko batzar-aurrean esan zituan itzak datoz; Eus-

kaltzaindiko lendakari jaunak dionez, 1969-go lenengo

kaltzaindiko lendakari jaunak dionez, 1969-go enengo

batzarra Bilbon egin zanean norbaitek eskatu zuan Eus-

kaltzaindiaren 50 urte-betetzean euskeraren batasuna

gai artuta batzar bat eratzeko, “’eta geroztiko gure ba-

tzarretan batasunaren gai ori erabilli da eten gabe”;
gero Ermuako batzarra aitatzen du don Manuelek, ta
batasuna batez ere aldizkarietan etu ikastoletarako li-

buruetan erabaltzeko egin ber dala, ta baita liturjiaren

zenbait zatitarako ere; ala, asmo onetan, Euskaltzain-

diak batzodde berezi bat antolatu zuala; “batzorde

orrek neurri oiek ondo mugatzeko, Mitxelena jaunaren

babes seguruan izan ditu batzordeak zenbait billera,

Mitxelena jaunaren txostena guzion artean aztertzeko.

Txosten ederra ta ondo pentsatua gure Euskaltzain-la-

gun Mitxelenarena; oniadi orokar butzuen ondoren gra-

matika auzi guziak ukitzen ditu ederkitxo: asi Foneti-

katik eta Morfologian zear, Ortografirario”.

Esaten ditu don Manuelek batasunatzaz dituan bere

uste jakintsuak: ulegia, euskeraren batasuna egitea lan

zailla dala; euskera ugaria izanik, aukera bat egin bea-

rra dagoala, ta zer artu ta zer utzi uu bereizketa larria

dala; ta larritasun onek min ematen duala; txikitandik

gogoan eta aoan bizi izandu dan ori uztea 0so0 mingarria
dala,j baifian oso ondo dio gero, gure gorputzak berak

ere il ez dedin operazio baten bearrean arkitzen dala

naizean bein, eta izkuntzu ere gorputza bezela, bizirik

eta operazio batek itsusituta obea dala eder eta illa

bairio.

Alaxekoa baita euskeraren arazoa.

ey

Itz oien ondoren dator Euskaltzaindiak Arantzazuko
batzarra egin eta gero agertu zuan agiria: don Manuel

bera, A. Damaso Intza-koa, A. Irigaray, A. Irigoyen,

Antonio M. Labayen, Pierre Lafitte, L. Mitxelena,

J. San Martin, Jose Maria Satrustegi eta L. Villasantek

osatu zuten batzordeak egifia izan zan. Batzarra bera-

ren ondorio bat erakutsi naiez nunbait, agiri onck or

jartzen du bi bokalen artean eta beste toki batzuetan

(hitz, hizkuntz, hautatu, hortan) eta demostratiboetan,
delako h ori.

Neroni ere asi bearko, ta al detan azkarrena, agin-

du au betetzeko oitura berriak artzen.

Agiri onek dionez: “Arantzazun izan diren eta ez

diren euskaltzaleak argibide bat izan dezaten, Euskal-
tzaindiak geroago eta astirago argitaratuko dituen era-

baki ta lanen aurrerapena agertu nai du orain”’. Eta or

ematen ditu, garai artako agirian; 1) " Ortografiaz hor-

tarako hautatu zen batzordeak aiderazi dituen pundu

gehienak onhartuak izan dira”. 2) "H-ren auzia, erdi-

bide haukeratu da hasteko: ualegia begi onez ikusiko

lukela Euskaltzaindiak letra hori bi bokal berdin nahiz

ezberdinen artean erabiltzen hastea; honek ez du esan

nahi gorago jo nahi dutenen saioak ez direla ongi iku-

siak izango”. 3) "Morfologiaz, izenen erabileraz ba-

tzordeak prestatu duen aintzin-lana pundu nagusietan

oinharri bezala hartuuz jakatuko du, aditzorekikoa bes-

te aldi baterako utziaz”.

Irakurri berria det nonbait, eta gure langilleetan

onentxona degun Xabier Gerenoren idazti batean, joan

dan urtearen bukaera baifio lenago izango genduala eus-

kaldunok batasunerako liburu bat, aditza ta guzti; ezin

liteke orain aitatzen ari naizen liburu au izan, Arantza-

zun aditza gerorako utzia izan da-ta.

Ba ote da besterik?

SRl

Gero datoz jaunaren lan sakon eta jakingarriak sei

jardunetan: *Qinharriak: ze batasunen billa gabiltzan”,

”Ortografiaz’, ”Hitzen formaz: antzinako euskal-hi-

tzak”’, “Hitz berriak”, “Morfologia” ta “Joskera”.

Qi O

Ondoren: " Batasunerako hiztegia”’ dator.

Bere itzaurreak dionez: “Ba dugu beste hauzirik,

batasun bidean abiatu geranez gero, larriagorik agian,

eta gaitzagorik ere bai, baina ez, guk uste, premiazko-

gorik. Horregativek ba da, an hartu ziren erabakiak no-

larebait mamitzeko eta gatzatzeko, legezko iruditu zi-

tzaigun zenbait hitz-zerrenda prestatzea, holako forma

eta grafia erabili behar litzakean azaltzeko, gure iritziz

behintzat”. Gero, 2.000 itzeko zerrenda jakingarria.

pinih ey

Azkenik, don Manuel Lekuonaren azken-itz labur

bat dator, esanez:

»Euskaltzaindiari, Euskeraren batusuna eratu deza-

la eskatu zaio, orain 50 urte bere Sorreraren gogoanga-

rri. Euskaltzaindiak bete du bere agindua”. * ’Batasu-
na egifia dago’ esango da. Esan dezagun obeto: 'Bata-

sunerako bidea ebakia dago’. Gure billera oiek ez du-

te bideak ebaki, bideak autsi, besterik egin. Batasuna

bera ’egin’, orain egin behar da, ibillian, joanez, prakti-
kan: idazten eta ikastoletan azken-itz oiez betez, az-

ken-itz oien neurrian idatziaz eta erakutsiaz. Zuena da,
beruz, lana batez ere: idazleona, anderenoona’.

Euskaltzaindiak .egin du, ba, bere lana; orain guk
ekin bearko gureari: oitura zarrak utzi ta ohitura be-
rriak hartu. Nik nere alegifiean beteko dut.

UGALDE-TAR MARTIN

HANDIK ETA HEMENDIK
BILBO-BEHOBIA AUTOBIDEA

Nik ez dakit autobide hau alpe-

rrikakoa izango ete dan, eta ikusi

zergaitik:

Arainegun, Baiona-ra joan izan be-
har neban. Kotxean, «Elsa Scheelen»

nobelaren 36 ale neroazan, editoria-
lak egileari eskeintzeko emon neus-

tazanak (neroian dokumentoak hori

adierazten eban). Horren aparte,
«Arantza artean» nire nobelaren 10

ale, mugaz bestaldeko idazle adis-

kideai eskeintzeko.

Mugara heldu ta gendarmeak or-

du betean han euki ginduezan: ko-
txea goitik behera errejistratu, ni

gela batean sartu ta errejistratu. Sei

bat automobil geldirik, eta zergai-

tik eta Iru-era kafe bat hartzen joan

zan aduanako bistaren zai.
Zorionez, liburu guztiak berriro bi-

hurtu euskuezan, ezer ordaindu ba-

rik, baina nire galdera hau da: Ez

da kontradizino bat autobide hortan
hainb miloi g t gero bi-

dean irabazi geinkean ordu hori fron-

teran alperrik galdu behar badogu?

EUSKAL IDAZLEEN ELKARTEA

Ohi danez, Baiona-n izan dau bere
batzarra, ta hartutako erabagien ar-

tean, euskeraren batasunarako ga-

rrantzi haundikoak izango dianak

dagoz. Idazle talde hau gogor dabil

lanean eta bere fruituak onak eta
ugariak izango dira.

ITZULPENAK

Orain arte gure literatura, eskasa

izanik, Euskalerri-tik kanpo gure Ili-

buruak ez euken inportantzirik. Itzul-
penak, traduzinoak, ba ziran, baina
beste hizkuntzetatik euskerara.

Gauzak, aldatzen doaz. «ltxarope-

na» argitaldariak, orain hilabete gi-

txi dirala, «lkasteko» tituloarekin

ikastoletarako liburu bat zabaldu
eban. Arrera ona euki dau, gure mu-

getatik kanpoan be. Eta holan, ka-

talan hizkuntzara traduzidua izan da
ta adizinoa makinetan dago. Ingla-

terra-tik be eskatu dabe, ta 20.000

aledun edizino bat egiten dagoz, in-

glesez, Bretaina Haundiara bialtze-

ko.

Txillardegi-k be liburu bat euske-
raz idatzi dau, flamenkora ta beste

europar hizkuntzetara oraintsu tra-

duzidua izan dana.

BETI ALAI

Ondarru-ko «Beti Alai» euskal
abeslari berrien konjuntoa, desegi-

ten doala esan deuskue.

Ez, ondarrutarrak. Hori ez da bi-

dea. Egia da talde horrek ez dauala

lehen beste jaialdietan abestuten.

Egia da bere diskoak (eta nik ez
dakit zergaiti k hain polita izanik) ez

dirala lehen beste saltzen. Baina tal-

dea desegitea ez da bhide egokia.
Abestiaren bidez lan haundia egin

leike gaur Euskalerrian. «Beti Alai»

taldeak hainbeste gazte ta ez hain

gazte bizkortu ta piztu dauz. Segi

aurrera! Batak nobioa daukala? Ba

beste bat hartu. Ondarru-n neska

naiko egongo dira, bat edo biren hu-

tsunea hetetzeko.

«Anaitasuna» ixildu zanean esan

neban legez, «Beti Alai» konjuntoa

ixildu ez daitela eskatzen dot gaur.

Heriotzeak bakarrik ixildu arazi gai-

tzala. Bizi garan artean, burrukan
egin behar dogu, euskera goira jaso

arte.

Aurrera, ondarrutarrak. Zuek, be-

ti aurretik!
XABIER GERENO

TOLOSA

Urrutizkifiak:

Etxekoa 65 19 60

Landolakoa 65 1933

ORMAZABAL. -
ETXEGINTZA TA ETXE - TXUKUNKETARAKOAK

URALITA ORDEZKARIA

DAR DUNIXI

URRETXUA

Urrutizkifiak

Landolakoa 67 17 84

ERAKUSTOKIA: Tolosa'n - Zumalakarregi, 7'gn.
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FUNCOR

ELORRI®O

AZKAR BEZIN ONDO
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Zzumarraga

GAURKO GAZTEDIA

BIARKO GIZARTEA

Aldiaren gurpil ardatzean, seiga-

rren amarrekoa besotik, 1969-garren

urtea, kondaira irakurgaiaren gazte-

lu zaar illunean sartu da.

Une ontan ez da, berri emalle

onen ametsa igaro diran amarkada

ontan gure erri barruan gertatu di-

ran goraberak argitaratzea.

Gure barru illuna itxaropen aun-

di batek argitzen du, gogoratuaz

izango dala egun argi bat agertuko

dana, adeslari trebe bat, alderdikeri

gabe bere luma zorrotzarekin epai-

tuko dituena 1969 urteak gure ar-

tean utzi duen lizun usaita kiatsa.

Sendi guraso ta erritar egiten gera,

guztiz gogoko ditugu gizarte ezie-

ra ta jakintza (kultura) biotzez go-

rantzen ditugu esparru ontako lan-

gille trebeak. Gure errian, gure

errian adi bidez, ikusten degu; La

Salle aundiak ain gogoko zuen lan-
tegi eder bat, ta ikastetxe onen ba-

besean, Ikasle zaarrak beren ba-

tzorde bidez egiten duten lan bi-

kaifia, gazteak eta gizarte guztiaren

gogoetan jakintza azia ereiten.

Amaitzera doan urte ontan, Le-

gazpi La Salle ureto ederrean ikusi

ditugu Ikasle zaar elkarte babe-

sean eratuta, amaika tkusgai eder!
Zine mitz, ikasgai aundiz orni-

tuak. Zine forum egokiak. Ta zer
esango degu entzun ditugun Itzal-

di, abeslari, bertsolari, soifiu jotza-

lle, ta beste gai askotan beren tre-

betasuna agertu duten ortilarieri bu-

ruz?

Joan dan urte ontan elkarte onen

zuzendariak egin duten lana goien

mallakoa dala, esan bear. Ikusgai

auetan ikusi degu areto ederra guz-

tiz beteta bereziki ikusgaia Indarke-

rizkoa’ ba-da. Ez, gera indarkeria

aupatzen duten kirolzale, gure go-

goan, indarkeria ez da kultura ezau-

pide.

Gazte-gaztetatik guztiz begiko

degu Ikastetxe uu, ta onen biran

gertatzen dan guztia, bereziki kul-

tura arezoan. Gure iritzi apala da,

Ikastetxe au izan bear du gure erri

gizarte argi motill ta gidari.

I970 garren urtearen surrera on-

tan Ikastola ta Elkarte zuzendarieri

ta bazkide guztieri opa diegu zo-

riontasun guztiak, eta itkusirik gu-

re inguruan daukagun negar ibarra,

Jdrren leigtu ditezela gure artean

ain aaztuak dauzkagun Elizaren ida-

tzien arian Langille ta Nagusien ar-

teko artu emanak agetzeko. Au es-

katzen du.

AZKARRAGA

azkoiti

BORROKA

Aspaldin darabilkigu borroka go-

gorra gure herrietako eskoletan eus-

kera sartu nahirik.

Gai honi buruz asko idatzi ta ge-

hiago hitzegin da azkenengo urte

hoetan, ala ta guztiz ez ditugu gau-

zak guk nahi haina aldatuak ikusi.
Zerbait aurreratu dugu ta erruz

pozten gaitu delako irabaziak, bainan

ez daukagu noski lotan gelditzerik,

oraindio lan asko baidugu egiteko.

Argi adierazten digu bide aurrera-

tuak, haita laburra izan ez dagoela
ezinezko helbururik benetako nahia

ta gogoa jartzen baditugu borrokan.

Elizak, guziok dakigun bezala, ze-

rikusi haundia izan du ta du gure he-

rriko eziera ta jakintzan. Bazen or-

dua-ta, behinere ezpaita beranduegi,
guraso elkarte ta bailera bakoitzeko

jakintza talde bereziak sortzen ha-

siak dira.

Hala ta guztiz eleiza edo eleiz gi-

zonen esku ta babesean arkitzen dira

jakintza maila gehienak. Apaiz, prai-

le ta lekaime irakasle talde ugari di-

tugu gure herrian.

Jakintza nola irakasten dieten?

Gehienetan gazteleraz. Hemen da-

tza errua, hemen zoritxarreko aka-

tsa.

Hunela jaiotzetikan euskeraz baka-

rrik ohitutako haurrak mundu berri

baten aurrean arkitzen dira ikastetxe

hoietara heltzean, zeren galerazi egi-
ten baidi euskeraz mi ta

poliki-poliki umeen buruak zearo al-

datzen joaten dira. Horrela ditugu

orain hainbat gazte, mutil ta neska,

haurtzaroan euskera mintzabide zu-

tenak ta orain deusik ulertzen ezdu-

tenak.

Haur hoei beren izakera kendu ta

beste bat ezarri diete, ukatu erazi

diote euren nortasuna.

Gizona hiltzeko era asko daude,

bainan gure artean deadar gutsi en-
tzun ohi da hiltze hoen aurka. Begie-

kin ikusi ta eskuekin ikuitzen ditu-

gun gauzei bakarrik ematen diogu

garrantzia. Materialistak gera.

Oraindik egun gutxi direla lekai-

me katekin egon nintzan hitzegiten.

Ez nuen lehendik ezagutzen bainan

etzan hori oztopoa izan alkarizketa

luze bateri ateak idekitzeko. Leon'go

zela, Gazteiz'en urte mordoa egona

ta ezagutzen zuela zerbait gure lu-

rraldea adierazi zidan. Euskaldunok,

lehen, jente ona ta elizkoiak omen

ginan, orain jaungoikoaren bidetik ir-

tenak. Hunek samin haundia ematen

zion.

Gure errua? Euskera maite izatea.

Garrantzi haundiagoa ematen diogu-

la, Lekaime hark esatera, gure hiz-
kuntzari sinismen ta eleiz gauzeri

baino.

Eleizak aldaketa haundia eman du

meza donea herri bakoitzen hizkun-

tzan jarriaz. Hobeki ulertu ta sako-

nago beritzen baidugu. Xelebrea! gu-

ziok ontzat ematea.

Jakintza mailan zergaitik ez egin

beste hainbeste?

Guk euskeraz = jaungoikoarekin

mintzatzea arrokeria zeritzaion le-

kaimeari. Benetan qure herrietako

lekaime ta praileak beren jokabidea

zerbait aldatu beharrean arkitzen

ira.

Ohartuko ahal dire behintzat!

.G.eroak esanen digu nork dun arra-

ZOol.

ORMOLAMENGI

GABONGINAK

Aurtengo Gabonetan hitz berri bat

ikasi dut. Egunero, egunsentiaz bes-

te gauza berriren bat ikasteko auke-

ra datorkigu.

Nere amagiarrebari entzun nion

lehen aldiz: «Gabonginetara zoazte?

GABONGINA, gabon egin, gabon jai

egin, edo-ta gabonak ospatu esangu-

ra omen du.

IKASTOLA

Abenduaren 21'an. Mogel. lkasto-

lak eratuta, jaialdi berezi bat izan

genuen Amaia antzokian. Bezperan

Astelena Frontoian, eta egun berean
ere Armeriako Eskolan beste jaialdi

batzuk izanarren, ohi ez den bezala-

ko harrera izan zuten ikastolako hau-

rrok. Izan ere, behingoan bederen,
sama-ezurretaraino bete zitzaigun

Amaia Antzokia.

Astistak lehen mailakoak ez bazi-
ran ere, beren jatortasuna, etorria,

dana eginbeharra, egonezina, eta sa-

soiko berezkoak entzuleen txaloak
eragin zituzten. Hitz batez, danon po-

za eta batez ere gurasoen zorame-

na. Laister arte.

AITUENTZAT

Aituentzat, eta hain aituak ez iza-

narren, irakurtzen duenaz kontura-

tzen diranentzat, zuzenketa bat egin
beharrean naiz.

«Iraun» aditz transitivoa edo igaro-

korra dugu. Hain zuzen ere, Eiba-
rren «asko irauntzen jok» esaten

bait dugu. Omaetxeberriak «activo

intransitivo» deritza. Hona hemen

nere erruaren sustraia.

Nunbait irakurria dut: «Gazteeri

oker jarduntzen galerazten badiegu,

ez dugu inoiz damuturik kusteko ez
aukera eta ez atseginik».

ASTELENA

Bat batean, urte berrian sartzeaz

batera, frontoia itxi digute. Udale-

txea nahiz bertako guezabak, bakoi-
tzak beren arrazoiak dituzte. Bainan

tartean, denak inguraturik, betiko le-

loa nagusi, abesti ezagunarena: «ai-

txin, aitxin, diruaren hotsa...».

AMATINO

amezketa

AMEZKETA

Erantzun bat eman nahi genduke

bertsolaritzaz eta Amezketazaz, Erre-

zildik egin ziguten kronika buruz,
ZERUKO ARGIA'n.

Argitaratu nahi_genduke Amezke-
tako gertakizuna ta bersolarien egin-

kizuna gaurko gure kerriari begira-

tuaz. Esan bezela, Azaroak 16, azal-
du zan esanaz Amezketako jokaera

zakurkeria izan zala eta Euskalerria,

Euskalerri danetik ifioiz holakorik

gertatu zanik eta bersolaritza ez za-

la gorrotoa sortzeko eta haiek hola-

koak uxatu egingo lituzkeala.

Baita ere hazaltzen digute badago-

la aukera ugaria bertsolaritan. Basa-
rri berdingabea gandik hasirik, Uzta-

pide dala; LazkaortXiki dala eta“abar:

Baifan ; zuk “hazaltzen 'dezun feran

ikisten degu Amezketako gertakizu-

nen berri ez dakizula sakonetik.

Zakurkeria ‘2l da gure proléma bat

hazaldu nahi degtineaneta beste bi-

derik ez degunean agirian eramate-

ko...?

Gaur prolema haundiak aurkitzen

ditugu bertsolarien tartean zeren ta

gure herriakiprolema haundiak dauz-

kalako ‘eta prolema-hoiek gogorrak

izanik ez dituztelako hazaldu egin

nahi. Horregatik aukeratuak jzen zi<

ran gure herriko prolema garbi‘hazal-

duko zutenak eta baita hazaldu ere.

Guretzako bertsolarien eginkizuna

herria serbitzea baida.

Guk ez diogu kentzen bertsolarien

meritu hori; gure prolemetan sartu

nahi ez dutenai baifian gure herriak

dauzkaten egoerak ahzaldu nahi. ez

dutenai ezin esango degu noski Eus-

kalerriari serbitzeko daudenik. Gaur

egun esan da min haundia hartzen

bada ere gure egoera haztu gaben

egon bear aldegu? Zu bezelako asko

oste dira era hontan jokatzen duten

bertsolari haiei harrika emango lio-

tekenak?

EUSKAL ALFABETIZAZIOA

Gure herrian aurten eratu da Eus-

kal Alfabetizazioko lenengo ikasketa.

Honela Amezketan jendea ohartu da

zer gutxi dakien bere izkuntzaz. Bei-

nere ez digute erakutsi eta ez da

arritzekoa ez jakitea, nahiz hamar ur-

te egoki naiz ogei. Euskal Alfabeti-
zazioko lenengo ikasketa hau izan

da; irakurtzen eta idazten ikasteko

eta gure izkuntza berri jakiteko au-

rrean.

Ikusi da gure herrian giro ona da-
gola eta jendeak oso ondo erantzun

datorren edo bigarren ikasketan.
AITOR

tolosa

INAUTERIAK ATEETAN

Eguzkia omen dugu beti ekaitza-

ren ondorengo. lgazko Ihauteriak

arruntez aulak izan oi genituen, ze-

ren tolosar gaztediak boikot edo os-

tropo egin zien.

Aurtengoak bestelakotz izange

omen dira; gaztediak dionari so bal-

din ba-gaude. Anitz gazteen mintzai-

ran sinisten ba-dugu ez da giro ma-

kala izango aurtengo liiauterietan.

Gazteoi kalparpean sartu bai-zaigu,

gose pasatuari gixan, lengo ordaifiak

eta geiago gureganatzea, umore go-

se ori gogozko betekada batean ase-

tzea.

Eta tolosar gaztedia ein ortara ur-

biltzen danean ez da badaezpadako

giroa izango. Aurten, bi urteko umo-

ria batera. Umore bateratua!

I EUSKAL ERRIETATIK&

ez dogu lengerik. Agur, egun on,

Bere naigabe eta samifak zertxo- |

bait aaztu nai duanak datorrela To-

losa’ra aurtengo liiauterietan. Tolo-

sarrak erantsiko die beren filosofia,

alegia umore ona, oraindik, negar-
zelai bat dan mundu onetan bizi dan

egi bat, gauza bat dala. Egia dan ga-
za illezkorra. “Samifizk " aaztutzeko

sortu dan egia.

Auxen da gure jaioterrian aoz-ao

gureganatu dugun giroa. Orain, gi-

ro ori borobiltzeko eta herotzeko as-
mo asko eta guztiz atsegifiak ba-da-

biltz. Baifian asmo auen xeetasunaz

mintzatzea urrengo baterako laga-

tzen dugu. Anitz alaia da gure naia.
Eta, liauteria tolosar umoria. Eus-

kalerri guztiari eskeini eta bana-

tzen zaion anaitasunezko umoria.

Beraz, datorrenean esanen zertan

gabiltzen.

OLAZABAL DAR XABIER

yurre

Yurre, lurre ala Igorre ete-da Arra-

tia'’ko errien artean aurrerapen an-

diena egin dauan onen izen egiaz-

koa? Dana dala, erro bakarretik da-

torzan itz anayak diran ezkero, dei-
tu daitzagun bakoitzak bere erara

orain artefio lez, eta guztiok ulertu-

ko dogu non gabiltzazan.

Erbarrenean izan ziran solo ze-

lai zabalak, emonkorrak eta abera-

tsak, lantoki barriakaz ondatu dira
zatirik onenak. Txarribaso'ko arrobia,
Urkitzu'ko karabia ta iru-lau serrato-
ki izan ezik, lugintza edo nekazaritza

zan dan-dana. Gaur, oso bestera al-

datzen doakigu. Eguneroko ogi bigu-
na errezago irabazteak beragaz da-

karren bizikera otz eta goibela ifiork
ezin ukatu dau.

Len, Garamendi, Urkitzu, Basauntz

naiz Garbe; lturtza, Orobio, Saratsu

ta lIparrategi, ezaun-ezaunak ziran

umetatik. Gaur barriz, alkarri besa-
ka ta moltzoka egin diran etxadiak
erbestetarrez betetan diran ezkero,

1970'~ URTARRILAK, 1g

arratsalde on edo gau on esan barik
eta entzun barik ifior ezan igaroten
ifioren ondotik, Lau itz gozo ta sa

murrak ezagun ‘eta adixkide zarren-

tzat bakarrik ‘doguz, heurtuta dara-.
bilguz. Txurrutetxeak talde ezbardin

eta ezezaunez beteta;-bizkarra naiz

saietsak alkarreri emonik, bizikera

otzaren ezaugarri doguz.

URIGINTZA. (planificacién) ,

Bakotxak bere sakelari begira ta’

bere erara jokaturik aldakuntza ain

andiak-egin eta: egiten dagon, ezke:
ro, zer ez dogu ikusiko gure Igorre’n

gaurtik urte batzutara, urigintza-ar-

lean sartu gaituezan. ezkero? Uri ta

erri andietan gauza on asko, txarrak
eta gaiztoak bere ugari.

EGUTEGIA TA EUSKEREA 3

Aldaituriraga'tar Ander'en egutegi

barri dotorea eskuratu dot, bai-ta,

etxeko tokirik agirienean jarri be.

Bakotxak eta guztiok jokatu ba'gen-
du Ander'ek bazen burutsu, euskera-
ren egoak zahalagoak, indartsuagoak

eta luma dizdizkorragoz jantziak
izango litzakez.

Adixkide Ander: Adibide ederre-

netakoa emon dautsazue ondoan

zun Gurtubai bixarginari (Zeruko Ar-

gia'ren arpidedun barriari), Murgoi-

tio ta beste batzueri. Noiz aldatute-

ko doguz ate-buruetako «carnice-

rian, «pelukeria», «garage», «farma-
cia», «cooperativa» ta abar? Noiz

arte bizi bear gara begiak itxita eta

ifioren menpeko izaten?

A. LANDAJUELA

ordizia

JO-TA UTZI GAITU

Gure betiko lagun Julian Goena-

ga Iribarren’en bat-bateko eta ‘ifiork

batere uste eztako eriotzak,
Bere lantegian lanean ari. zala

eriotza etorri zitzayon. Itzik gabe utzi

zuan Ordizi osoa bere ilberriak. Ur-

te sasoirik ‘onenean -oraindio ere,

langille sutsu bezela beti lan-da-lan

jardun izan du eta ‘azkenerafio jar-

dun du gizajoak...

Ordizi osoa an zan gure elizan
illetak “egin zitzayozkanean. ‘Alaxe

argi ta garbi azaldu zun zion maita-

suna. :
Gure samin agurra bijuakioe bere

emazte, seme-alaba, anai-arreba eta

senidetarteko guztiei. Eta zuk, ira-

kurle, eskari_bat zanaren animaren

alde. Pakean bego.

SARITUAK

Eguberrietarako Guraso Alkarteak

egin zuan nargeyagoka eder bat.

Euskeraz ta erderaz ondoen idazten

— Esns autsa

-~ Esne-galfia
— Gurlfia

— Yogur
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Avda. del Gral. Franco, 13

Urrut. 851285

GURELESA
Gipuzkoa'ko ta Naparroa'ko esne onenakin gertatutako esnekiak:

— Esne Pasturizatua

— Esne soilla (esterilizatua)

igara auzoa - Apart. 213 - Urrut. 29060 (lau ari)

ZARAUTZ

gutenentzat sari aundiak jeskeintzen
zituan.

Euskerazkoan txapeldun bertako bj

nexka txiki izan _ditugu eta alegritar
mutikosbat. Lenengo saria Mari Erpp.
xa Kerexeta'k bere ‘lan. «Ollo tunty-
na» dala-ta eraman du. Bigarrenak

berriz, Ifiaki Begiristain «Asto itxuas
deritzanaz eta Irubat Sukia Arizmen.

di'k bere «Jainkoa 1969-garren ur.
‘tean jaioko; balitz» deritzaionakin,

Iru‘lantxoalk astiro-astiro irakurriak
ditut. Oso-0so ondo daude eta sa-
yatzen badira, ez dira nolanaiko idaz-
leak izango. Aurrera bada. Eta zorio-

nak.

EIZTARIAK

Berriro ere ondo zamaturik ager
zaizkigu. Emen agertu dira bi ba-

surde aundi, basakatu bat eta eun-
da-ogei kiloko basauntz gazte bate.
kin.

Azurmendi'fiean Ordizi osoak iku-

si al izan du oreiit edo basauntz aun-

dia eta zazpi eiztarien artean «Txa-

pel Gorri» Biltokian ondo apaldurik
izan bear dute onuzkero. On egin
daizutela.

ELIZ-ESKEA

Berriz- egin da. Ederki gafera.
Izan ere zorrak anditxoak dira orain-
dio egin diran lanak ondo ordaintze-
ko. Gure elizberritzea ez da utsean
egina ta.

Elizkide guztiak orri bat jasoa de-
gu. Ondo egifa eta dana argi-azal-
tzen duana. Bidezko da eskatze ori
eta uste det aldunak alduna egingo
duala baldinbaitere.

Eta gaurko Ordizi'k nai ba'du, ba-

dezake. Eta dezaken ori ez dio eli-
zari ukatuko.

1969-garrengo’ goraberak auetxek
dira Ordizi'n: Jayo diranak 188; illak
66 eta 45 ezkontz.

ZOZKETA

Ayerbe dendariak zozketa bat oi

dute urte bukaeran been erosleen

artean.

Aurtengoa «eun-da-larogei» zenba-

kiak eramana du. JIrabazle, Andre
Erroxario Irastortza izandu da. Bea-

jondaizula. Guk, datorren: urtekoari

begira bearko.' Eta bitartean gabe

etsi bear,

AZOKA OTZA

Benetan izandu degun azkena, il-

beltzaren zazpigarrenakikua, alegia.

Utsaren azpian sei-terrdirafio je-

txi bait zan termometroa goiz.artan.

Urtearen lenengo azokari, azoka otza

deitu genezayoke beaz, aurtengo

neguko egunik otzena izan zan da.
Saltzaille bati otarrean zeramazkian

berazki danak izoztu zitzaizkan. Ez

da batere arritzeko azoka exkasa
izatea. TXEPETX

— DONOSTIA

Kabi berria dezute?

Ederki!

Osatu nai dezute?

|

Atozte, konponduko ‘
sdarie |

gera-ta

BONBOITEGIA

BEZUZAK

Lor
IGANDE TA JAIEGUNETAN IRIKIA '

DONOSTIA
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aizarnazabal

URTEBERRION

Asteroko onen irakurle guztiei eta

batez ere erritar danei, bertan b:Z'I
diranei eta erritik kanpora dabiltzki-
gunai. Asko eta asko emen agurtu

Jaituztegu Eguberri aldi ontan bafio.

Ala ere, berriro zoriondu nai zaituz-

tegu lerro aben bitartez.

URTEURREN NAIGABETSUAK

Bertan ditugu. Erriyan ondo daki-

Jute norenak. Jaunak bere pakean
izan bitza biak. Guk, zor diegun

otoitza eskefii dezayegun. Eta b.len

etxekuak gure atsekabe-agur egiaz-

ko bat jaso bezate.

«EZ ZAN ATEJOKA ETORRI»

|kusten an gifiaden Abenduaren

21-garren egunez Donasti'ko Antzoki
Zaarrean. Eta etzitzaigun damutu.

Jkusgarria bait zan. Gotik parre era-

gin ziguten eta ezagun aaskori boste-

kua estutzeko zoriona izan genruan.

Orduantxe erosi nuan, bide batez,

Etxaide'ren liburu berria. Bere ize-

na «Etxaunen bertsoak gipuzkoeraz»

da. Enago erostez damuturik. Patxa-

da ederrean irakurri det eta etxe-

kuei irakurtzen ari naiz. Pozik en-
tzuten dute. Nere ustez Amezketa-
ko Pernando pamatuaren zertxo bat

ba du Etxaun onek. Erosi gabe elu-
ke euskaldun batek ere egon bear.

GURE TXALOAK

Bijuazkio emendikantxe gurea edo
erdi gurea degun Urtain burrukala-
ri berdingabeari. Ibafarrietar indar-
tsuak menderatuko ez duanik ba

ote? Ogei ta laugarren garaipena

izan berria da eta, esamesak esa-

mes, orain arte beti kukurruku jo du.

Arrayok ezpaitu, laister munduko
txapeldun izatera bidean da.

Urtaifi'en baserri albokua da, be-
rriz. Untzueta pelotari trebea. «Ma-

llu» du baserriak izena. Emen au ere

ia guretzat jotzen degu. Paris’en bi-

zi da gaur, pelotaritza laga eta bes-
te lanetan ondotxo irabazten, diru-

dianez. Asko pozten gera. An egon-

dako bati entzuna naiz bere etxeko

atean euskeraz itz abek dauzkala ja-

rriak: «Euskaldun bazera, ots egin

gabe sartu aurrera». Alako batian

ortxe agertuko gaituk, ba, Joxelux,

ago zai.

Eta bitartean eta beti, gure txalo-
rik maitekorrenak artuitzak.

Eta arroxkotu gabe alaxe iraun

zak, etzaik damutuko ta.

TXONTXOR

ikaztegieta

ASTE EGITAN POZGARRIAK

Auetxek, Eguberri aldiko biak, as-

te pozgarririk ba'da.

Negu gogorrean gaude. Ala-ta ere,
naiz equzki motela izan, naiz odol

epela euki, danak pozik eta alai ikus-
ten diran asteak ditugu.

Jaunaren Pake eta Alatasuna zuen-

gan izan ditzazutela.

GABON ALDIKO LAPURRAK

Ba, alaxe, Gabonetako lapurrak

azaldu zaizkigu eta ugaldu ere bai.

Ifiun arrapa eta ostu al izan dituz-

ten gorosti adar eta pifiu gazte ada-

rrak eraman bait dizkigute. Jabearen
baimenik gabe, jakifia. Banakaren ba-
tzuek izan baldif ba'ziran, tira. Baha

eraman ezifialako zamak karreatu

dizkigute, zuaitz osuak ondatu eta
alperrik galtzerafio.

Dagon tokitik artu eta lasai-lasai

saltzera eraman. Ta kaxo motelak,

emen ez dek ezer gertatu.

Arreta geixeago artu bearrean ge-

ra eta besterik ezean neurririk gogo-

rrenak artu ere haita.

GURE TXALORIK BEROENAK

Bijuaz gure auzoerri Alegi'ra. Eliz-

lanak ikusten izandu nazute-ta, zora-

turilc etxeratua naiz.

Ala diote baita ere, an izan diran

guztiak ao batez.

Milloi t'erdirafio eralgi omen dute-

la entzun det. Baliteke. Gaur ez dago

olako lanik nolanai egiterik.
Nolatan al izandu dan? Ba, erri

osoak benetan lagunduta, baita erri-

tar «txintxarriak» izan eta erbestean

bizi diranak ere.

Auzol jardun ere

askotxo omen dira. Bearko izan an

lan aundiak egin bait dira. Utsean

garbiketa lanetan-da, emakume sail

batek ongi lagundurik izan bear du

ganera.

Beraz, erri osoak bat egin eta nai

dutela esanda an.

Eta nai izatea, al izatea omen da.

Zorionik sutsuenak alegitarrei eta
batez ere bertako Erretore Joan

Martin Zubiarrain Jaunari.

Egutegi eder-eder bat ere eraku-

tsi zidaten. Erriko Eliza berrituaren

argazkia dakar eta bertan itz auek:

1603-gn urtean jasoa cta 1969-garre-

nean zarberritua.

EUSKERAZKO ANTZERTIA

Ikusten Tolosa'n izan gifian aben-

duaren 28’gz.

Bertako Qargitarrak lan egin zu-

ten. lfiaki Begiriztain'en lan «Bizia

bizi truk» txit ondo antzestu ziguten

eta uste gabe bi ordu joan zitzaizki-

gun.

Begiriztain’en lan onek aurtengo

«Gipuzkoa Saria» atera omen du.

Enaiz batere arritzen. Zorionak bera-

i eta antzeslari taldeari.

q 1

EULE

azpeiti

Gabon gaua. Gure erriko kaleak,
gizonez beteak, tabernaz taberna, la-

gun arteko gabona ospatzen. Bede-

ratziak aldian, denok alai etxera.

Etzan karrozarik, ez olentzerorik.

Gazte talde bat, kaleetan zear, abes-

ten. Antxieta taldea bera, bana etzi-
ran bakarrik; an biltzen ziran beste

gazteak ere, abesteko asmoakin,
gelditzen ziranian. Entzulerik etzala

esan leike, denok abesten bai gifiun.

Abeslariekin batera beste gazteak

diru eske beartsuen alde. Aurten

Kristo kale-jantzikin agertu zaigu,

erritarren tartean; erria berak zera-

makin Jesus, abestuz ta beartsuei

laguntza eskeifiaz.

Abenduaren ogeita zazpian, Sorea-

su-zinean euskal- abeslarien jaia.

Itxaropen taldea, Zubis taldea,

Ameslariak, Xabier Madina, Unai bi-

kotea, Zorion, Saldias anaiak, ta era-
kusle bezela Ifaki Linazasoro saiatu

ziran beren lanean. Zine-gelan txirri-

kito bat ere etzan bete gabe ikusten.
Txalo gogotik jo gifiun. Bukatzeko

denok, txistularien laguntzakin,
«Agur Jauna» abestu gifiun. Jaia An-

txieta taldeak antolatu zigun. Bene-

tan ari da lanean gazte talde au. Ba

da Azpeitin musika-zaletasuna; bai-

ta ere musikalari ta abeslari ego-
kiak. J. M. Altuna, Madina ta Unai

bikotea aitatzea naikoa degu, ori

egia dala ikusteko. Gaiiera, oietik

kanpo, amuxte izen ez duten musi-
kalari trebeak ere ba ditugu. Gure

txalo beroenak denontzat.
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I EUSKAL ERRIETATIK&K

Errege bezperan ez degu Kabalga-

tarik izan. Gabon ixillak aurtengoak

Azpeitin. Egitazko gabonak ospatze-

ko, ixiltasunak giro ederra sortzen

du; bafa giro ori ez lantzea penaga-

rri izango litzake.

ZUBI

baztan

Aurtengo Gabon eguneko ilunaba-

rrean Elizondo'ko karriketan bozka-

rioa nabari zen, bozkario sanoa eus-

kal kutsua berakin zaukela. Aurten

befiere ez bezala «Olentzero» festa
izan dugu Elizondo'n, herriko gazte

multxo bat euskal-abestiak kanta-

tuaz, txistulariak aintzinean eta

«Olentzero» soiean zeramatela, ka-

rrikez karrike ibiliak dire Elizondo’
ko herria pozkariog bete dutela. Den-

bora berean Miserikordiaren alde

ere eskea egin zuten neskatxa gaz-
teak atez ate sosa biltzen zabiltzela.

Yendeak ongi eman zuen eta Miseri-

kordiak laguntza ederra izan du.

Gure herriko gazte erdaldunduen

biotzetan euskal giroa sortzea lan

ederra da, euskal kantak erakustea
eta oitura eder hoiek piztu araztea

hai lan goresgarria. Zorionak gazte

guzieri eta gure goresmen bizienak

irakasleari.

«Baztandarren Biltzarra» deitutako

batasunak antolaturik ospatu da Eli-
zondo'n, «Semana de la Juventud»

deritzaion kultura festa. Egin dituzte

itzaldiak, Gabon kantuetako Sarike-

ta, Meza moda berriko orkestarekin

eta azkenean festa bururatzeko, afe-

ria ta dantzaldia Kasinoan.
Gabon abestietako leyaketak erre-

kiste aundia izan zuen, kantari-talde

aunitz aritu ziren eta denak ongi ari

izanak dire. Lendabiziko saria Iruri-

tarrek irabazi zuten eta hoien ondo-

tik Arrayotz, Elizendo eta Arizkun.
Aurren arteko sariketa Elizondo'ko

neskatikoek erdietsi zuten. Sariketa-
tik kanpo Elizondo'ko Korala ere ari-

tu zen eta hauen kantaldia beti be-
lzala, ongi apaindua eta denen gogo-

<oa.

Eguberri besta hauen antolatzaleek

har ditzatela gure goresmen bizie-

nak.

M. 1IZETA

mendexa

Aurten udan ura exkax izan do-

gu, txarto ibili gara.

Erriko ura artuta euki dogunok

aspaldiko urtetan ondo ibili gara,

baiia orain ete askok artu dabe, ta

danentzako gitxiegi.

Iru illabetetik bein erdiko-etxe

edo Aiuntamentuan ordaindu egin

bear wura. Nai beste dagonean or-

daintzeak ez dau emoten ainbeste

tamaltasun, bafia ura lau egunetik

baten sukaldean, eta jentea al dan

tokietatik ura ekartzen. Ordaindu

bear danean istilluak!

Orain Olaldeko errekatik jasotze-

kotan dabiltz. Lengo biltoki edo de-

positua aundiagotu, ta bertara mo-

torrarekin jaso.

Ura lengoa baiio exkaxagoa, baiia

ainbeste izango dala difioe.

Ari indarra be exkaxa daukagu;

orain 50 urte ipifiitakon motor bat

erabiltzeko gauza eztana.

Au be laister ipintzekotan dira,

bafia beti laister ipintzekotan, iru

urte igaro dira.

ERIOTZAK

Zemendia'ren z0’un il zan “Bix.

ko” baserriko Tomas Kalpartzoro,

79 urte zituala. Eta egun berean,

Berriatu’'n bizi zan bere anai Paulo,

71 urte zituala. Anai bi egun batean,

alajaiial’ Ba-da naikoa atsekabe se-

nidearte baterako.

Zemendia'ren 28an “Penlia-ere”

baserriko Jesusa Uskola. 71 urte zi-

tuala.

Euren etxeko ta senide guzieri la-

guntzen dautsogu atsekabean.

TXAKARTEGI'TAR JOXE

arantzazu

MUTILZARRAREN LARRIALDIA

Eurite gogorrik izan azarren, urbi-

deak lertu, apurtu ziran, eta emen

jayo zan otoz-otoko erreka barriak

naiko buruko min sortu eban etxetik,

kanpoan ziranentzat.

Matsaren mama gozoagaz egarria

il bear ebala-ta, etxetik urrindu zan

mutilzartxo adixkide bat zan arteko.

Etxerako gogoa itxartu yakon. Be-

gien aurrean ur indartsua burrunba-

ri, eta etxerako bide-laguntzat, kol-

koratuta eukana, besterik ifior ez.

Berrog retik goral tzat il-
beasain

luntzeko bustialdiak gozoak ez-badi-

ra, askozaz garratzagoa da busti-bus-

ti egin, nork legortu ez, izara leitu

biren erdira sartu ta dardarka, baka-

rrik gaba emoteak.

Zer jazo ete zan nire adixkideagaz,
lumarrotuta egoan gizon bakartia-

gaz? Emakumea zan errukitu zana.

Eskuburditxoaren ganean jarri eban,

aupa! esanda, euritarakoa be emon

eutsan eskura, zabalduta. Eta gure

andrazkoak, erritarren txalo bero-be-

roak entzuten zituan artean eta Moi-

ses aurrean arturik, ebagi eban be-

launetatik gora zan erreka barri eze-

zauna.

Beste gizonezko bat be ba-zan, ia

eun kiloko beraren emaztea bizka-

rran ebaia, estu ta larri, izerditan

etxeratu zana. Bafia... tira. Larrial-

diak, aiztu ziran; ule-artze edo adar-

joteak, eguneroko ogi biurtu. lior

ezan ito, gurutzarik jarribearrik be

eztogu izan. Eskerrak, milla aldiz,

Goikoa'ri.

ESKU-AGIRIA (erregalua)

Urak iruntsiteko arrisku gorrian

egon zan mutilla eriotzatile azkatu

eban andrazkoarentzat dominatxo

bat erosi ta paparrean ipiiiitekotan

dira etriko ta inguruetako mutilzar

arloteak.

EZKONTZA

Juantxu Berasaluze (lgorre’koa),

Manolo Txankaitxe'ren aolku (conse-

jo), irakatsiak eta aginduak ondo be

ondo entzun ondoren, makurta da,

Zeberio'ko neskatilla laguntzat artu-

rik, ezkon-buztarrira. Zori onak la-

gun dagizuela.

liaki'k, Peito’k eta P. Luis’ek noz

artu bear dauskue Juantxu’ren bi-

dea? Lotsa ala astirik ezagaitik ete

daukaz ain bakarrik? Astirik ezagai-

tik ete daukaz ain bakarrik? Astirik

eza, erabagi dogu; lotsarik ez izan.

Zeruko Argia onen orrialdeak zabalik
doguz edozer laguntasun emoteko.

Egin zaiteze arpidedun eta laster

eginge zarie «gizon gazte».

A. LANDAJUELA

galdakao

AZTI BAKALDUNAK

Bakaldun Deunak edo Azti Bakal-

dunan (Reyes Magos) eguna dala-ta

aurregunian, arrats beranduan zaldi-

keta, kabalgata bikain bat ospatu zan

bertoko gaztediak eleiz gizonan la-

guntzaz eta agintarieen on-ikusiaz

antolatuta, Zuatzo'ko auzunetik asi-

ta, txaide nagusia ziar erriko enpe-

rantzarafio, umetxueen arrigarritzat

eta, jakifia, gurasuan pozgarritzat,

euron umetxuak irribarrez ikustian.
Enperantzan gosokiak zabalduaz, adi-

men atzeratuko (subnormales) ume-

txueen ikastolara eldu ziran, ume-

orrei sari pozgarri batzuk zabaldute-

kKO.

Aipatu dogun zaldiketa, etzan le-

nagoko eran legez zaldiz aurkeztu

ziralako Azti Babaldunak, berebillez

bafio, naita erriko berebillik txikerre-
nak edo apalenak izan ziran. Esan

biarrian gagoz, arrokeri barik eta po-
lito gertuta eguala zaldiketa guztia;

aurrenengo Ume Josutxu'n jaiotza

gurdibil (camion) andi baten notin

biziakin polito antolatuta eta atzetik,

Bakaldun bakoitza «beren» berebi-

llan albuatan «trompetari» ta guzti,

guztia, zetan esanbez, aldi artako

erara jantzi-ta. Esan dogunez, guztia

polito apainduta, tamala izan zan eu-

ri-lanparra egin ebana zaldiketak

iraun eban aldi guztian. Ederto ger-

talariak!

IBILKETAK

Urte berria asi daneko, asi dira

gure mendigoizaliak euren urteroko
leiaketak egiten; goiz jagiten danari

Jaungokuak lagunduten ei dautso ta,

eurok esaera ori aintzat artuta edo,
bizkor asi dira geroko itxi barik; ta,

gafera aurten gure Ganguren men-

digoizale taldiak ziderrezko ozte-
guak, ogeita bost'garren urtia ospa-

tute dabenez, urtiok diralako sortu
zala, ifioz bafio geiago ta obeto ibi-

1li biar ei dabe gure neska-mutil gar-

bi kementsuak... aurten eukiko ei-

dogun negu gogorrak itxiten ba’'dau-

tsie izango, adixkide maitiak. Gu

beintzat, benetan poztuko gintzakez

orain urte mordo bat, Ganguren'ek
mendian euki eban mallara elduko

ba'litzakez gaztedi barria. Arrokeri
bariko zaletasun benetakua ipinten

ba'dabe, urrin eretsiko, elduko dira?
Aurrera mutil-neskak!, urietako loi-

kerietatik alde eginda zinduago ja-

rraitu zeizkie-ta.
BASA-JAUN

EGUBERRIAK

Gabon egunean talde asko ibili zi-
ran abesten. Haurrak eta gaztetroak

egunez eta gazteak ilunabarrean.

Hauek berealdiko taldean. Larogei

bat ez ziran wurruti izango. Zagi-

dantza ere dantzatu ziguten. Bi ka-

rroza apain ere agertu zizkiguten.

Bata Olentzero-rena eta bestea Jaio-

tzarena. Lehenengoa tamalez, gurpil

bat ustuta geratu zan eta kale-erdi-

tik itzuli behar izan zuan. Ez zuan

wrixe merezi. Beajondeizutela gaz-

eak!

Hala ere zenbait gauza zuzendu
leizke. Esate baterako Udaletxeari

hitzegin ordu horietan izaten den

trafikoaz jabetzeko. Aurten autobus

batek eskandalo izugarria sortu

zuen. Gazteak abesten eta bera tu-

turua jotzen. Herri-zainak parte

hartuko balute gazteak dabiltzan in-

guruan, mesede izugarria egingo lie-

teke.

Errege bezpedan berriz kabalgata

bat ere antolatu zan. Nahiz eta

Erregeak berebilean joan, zaldiz joan

beharrean. Haurtzaro izugarria bildu

zan herriko enparantzapean baina

inoiz gertatu ohi dan bezala, aurten

ere mikrofonuak ez zuten lanik egin

eta putz-ka aritu arren inork ez

zuan iza n hitzegiterik!

HERRI-MEZAK

Honela deitu dezaickegu Gabon-

zahar eta Errege bezpera egunetan

eman diran Mezaeri. Gazte batzuek

gogoz alegindu dira eta upaizak on-

tzat artu dituzte. Oso Meza jatorrak

benetan eta jakin dudanez aurre-

runtz ere jarraitzekotan dira. Orain

herria apur bat ohitzea falta zaizue,

balua herriak banatu ezkero (azke-

nekoan bezala) ez dago eragozanik.

Jendeak bereala ikasiko ditu. Joka-

bide jatorral Zorionak!

JAURREN 1-GO MARGOLARI

[XAPELKETA

Santo Tomas egunez ospatu zan

"Club de la Amistad” elkarteak an-

tolatutako "Haurren 1-go. Margola-

ri Txapelketa. Aurrezki Probintzia-

lak babestu zuan. Lanak Eguberri
egunean agertu ziran eta jai hauetan

herriko eskaparateetan izan ditugu

gure begien atsegingarri. Hiru mai-

latan banatu zituzten haurrak. Le-

henengo maila, 3 eta 4 wurtekoek

osatzen zuten. Bost lehendabizikoen

izenak aipatuko ditut; bestela ize-

nik ematerik ez nuke. izango. Be-

raz maila honetan hauek izan ziran

bost lehendabizikoak:

1-go. Jose Manuel Zabaleta,

2-gn. Loinaz Lasa.

3-gn. Ana Isabel Garin.

4-gn. Arantza Aranburu.

5-gn. Elizabet Mufioz.

Bigarren mailan, 5, 6 eta 7 urte-

koek sartzen ziran. Hauetan, hauek

izan ziran bost lehendabizikoak:

1-go. Ana Isabel Sanchez Jau-

regui.

2.gn. M.* Eujenia Arraiza Chasco.

3-gn. Ifaki Barandiaran.

4-gn. Jose Ignacio Garcia Norie-

ga.

5-gn. Juan Martin Querejeta.

Eta hirugarren maila berriz, 8 eta

9 urtekoek osatzen zuten. Ona ondo-

ren bost lehendabizikoak:

1-go. Juan Alberto Bergerandi

Hurtado.

2-gn. Anjel José Fuentes Peco-

che.

3-gn. Miren Abad Mendia.

4-gn. M.* Inmaculada Gémez de

Segura.

5-gn. Luzio Retana Garmendia.

Egia esateko, arrera izugarria izan

du txapelketa honek. Hirurehun

haurrek parte hartu zuten. Hortik

kantuak atera! Herriko iklstetxe

guztietatik sortu ziran margolari

txikiak. Sariak, Aurrezki Kutxak

banatu ditu. Guztiei zerbait, Ekin-

tza jatorra benetan! Zorionak anto-

latzaileei eta urratu duzutenak ja-

rraipena izan dezalal Eta bukatze-

ko, jakin bezate zenbait konplejo-

dunek, Ikastolako haur askok artu

zutea parte eta beste edozein ikas-

tetxeren pareko geratu dirala; au-

rretik idatzitako izen horietan, ba-

tzuek ikastolakoak diranez. Beraz

horrek adierazten digunez, etorki-

zun ona dugu gure lkastolako ira-

kaskintzakin. Eta aurtengo urte ho-

nen bukaeran bigarrena ospatu de-

dila.

MURUMENDI
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JOXE MIGEL MAIZ,

euskal korrikalari bat

“Nere biotz guztiakin egingo

det korrika “

“ Zuek zuen oiuekin bizkor-

tzen banazute, gauza ondo

joango da

Joxe Migel Maiz, baserritar jatorra

degu. ZERUKO ARGIA'rako itz ba-

tzuek eskatu dizkiotenean, irripar

batekin erantzun dit. Anoetako pis-

tan korrikalari talde bat illunean

estali da.

—Nola zaude, Joxe Migel?

—Ez oso ederki. Ola-ola bakarrik.

—Zer dala-ta? Lasartera joango ze-

ra, noski...

—Bai, joango naiz bafan ez nago ne-

re onenetan. Aurten nik naiago

nuan Lasartera ez azaldu bafan

azkenean, nere lagun eta ezagu-

nak animatu naute.

Joxe Migel'en aotik olako gauzak
ateratzea ez da erreza. Maiz kirol-

zale gogor ta bikaifia bait da. Or-

regatik, arazo txar batean sartua

dagola iruditzen zaigu. Zer edo zer

gertatzen zaio mutillari, ola min-

tzatzeko.

—Ez al da ala, Joxe Migel?

—Bai, oso arazo txarrean nabil. «Fe-

deracion Atlética Guipuzcoana»

dalako ortan ez det laguntza asko-

rik arkitzen. Problema auxe da:
Astirik ez badezu, ezin izan zera

korrikalari ona. F. A. G.'k bere la-
guntza guztia ikasle gazteei ema-

ten die eta langille geranok depor-

tea egin nai badegu eta ortarako
gure lanetik bear ditugun orduak

kentzen baditugu, oraingoz, dirua
galduaz egin bear degu. Or dago

koxka.

Joxe Migel'ek ez ditu itz auek asa-
rretuta esaten bafia bere abotsak

min-kutsua azaltzen du.

—Begira: —dio— Ezkondu aurretik,

zortzi orduko lana eginda naikoa

nuen, konpontzen nitzan lan-sari

arrekin. Ezkondu ondoren, ordea,

geiago bear det eta amar orduko

lana epiten det. Leheno. pixka bat

salatzeko astia ateratzea zailla
galdin bazan, orain ezifiezko lana

a.

—Orduan, Joxe Migel, kiroletarako
astirik babe gelditu zera...

—Bai. Eta problema au ez da nerea

bakarrik. Langille guzien problema
baizik, deportea egin nai badute.

Orregatik, F. A. G.kin itzegin
nuen, alegia, langilleok ezin gera-

la «amateur» izan, Federazioak ez

badizkigu ordaintzen lanetik gal-

tzen ditugun ordu «extraks.

—Bafian «amateur» korrikalariak ezin
dute dirurik irabazi...

—Ori bera esaten didate. Bafian nik
eta nere egokeran daudenak, ez

degu dirurik irabazi nai. Deportea-

kin, lanetik galtzen degun dirua
bakarrik eskatzen degu. Ez da as-

ko eskatzea, nere ustez. Kirolak

ordu asko eskatzen ditu eta gure-

tzat beste lan bat bezela da.

—Ez al dezu beifiere «beka»'ren bat

artu?

—Bai. Txiki bat artu nuen orain dala

urte terdi: «Federacion Espaiiola

de Atletismo»'k eman zidan. Baiian

beka au norbaiten izena ta egokie-

ra oso goien daudenian bakarrik

ematen dute. Pixken bat jeixten

bada, tximistak egiten kentzen du-

te beka.

—Eta gero, bertako Federaziora joan

diru pixka baten billa, eta danak
ezegokitasunak azaltzen dira. lkus-

ten danez, gure lurrean ez da ki-

roletarako paradisorik. Joxe Mi-
gel: gipuzkoar gazte artean ikus-

ten al dezu biarko korrikalari onik?

—Bene-benetan, ez. Deporterako ba-

lio duten gazteak badaude, banan
ez dute laguntzarik arkitzen. Gaz-

te batek zer egin dezaken galde-
tzen badit, zer esango diot? Egia

bakarrik, eta egi au ez da oso poz-

garria. Deportea nun egifik ez
daukagula. Erri aundienetan pista

onak balirake, Gipuzkoa osoko ki-
rol-giroa zearo aldatu ta obetuko

litzake.

Joxe Migel Maiz, Lasarterako egiten

ari dan saiaketa baten onderen.

—Au dek, au, gure diro kaxkarra.
Ala ere, Lasarten ondo geldituko

zerala uste degu.

—Alegifiak egingo ditut, bai noski.

Lurra lotua balego, obeto neretzat.

Txikitandik baserriko lur busti ta

biguiiak ondo ezagutzen ditut. La-

sarten Cross irabazi nuenian, lu-

rra bustia zan.

—Eta Lasarte ondoren?

—Datorren udaran, abuztuan, «Cam-

peonatos Nacionales»'en joan nai

nuke. Ortarako, «Club Deportivo

Zarauz»'ek nere arratsaldeak lane-

tik libre atera nai ditu, berak nere

lan-ordu galduak ordainduaz. Orre-

la, txapelketa oietara egokitasun

onean iritxiko naizela uste det. La-

sartera olako forma onean joate-

rik ez det. Berandu da oso. Ala

ere, nere biotz guztiakin egingo

det korrika eta zuek zuen oiuekin
bizkortzen banazute, gauza ondo
joango da.

—An ibilliko gera, zurekin, Joxe Mi-

gel: oiu, irrintzi ta karraxiekin,

abotsa galdu bearrean. Zuk eutsi

ta gogor jo.

XABIER ARCELUS

"H”-LALE, NI?
Bizkai'ko «ANAITASUNA»

amaboskarian nere Orexa'ko
itzaldia «atxez» josia azaldu

dala-ta, «ZERUKO ARGlAx»-ren

ainbat irakurle ta idazle arri-
turik eta asarre antzean zu-

zendu zaizkit ni ere «H»-zale

egin al naizen galdetuz. Au is-

tillua, jaunak!

Nere galdetzalle kardaba-

tuak (preokupatuak) jakin be-

zate: «H»-kin euskeraz idaz-

ten ez dedala ikasi nik orain-

dik, eta itzaldi ori «atxez»

josia argitaldu bada, ez dala

nere egitekoa izan, argitaldu
duanarena baizik.

Oar au, «<ANAITASUNA»-k

berak egin bear zuan, argital-

tze orduan; gipuzkeraz (ez

bizkaieraz) «H»-rik gabe ida-

tzia jaso bai-zuan nigandik.

ZELETA

Loteri ta kiniela aroan gabiltz.

lgazi dan urtean, ur-urrean na-

baitu nebazan zorion orreik.

Gabonetako zozketatik 400 mi-

lloi etorri ziran bizi nazan kale-

ingurura. Auzokiderik asko euren
yantzi berri ta buru tenteaz, ikus-

garri ziran. Ez zan arritzeko; goi-

zetik-gabera urritasunetik ugari-

tasunera aldatzeak izango dau

berea. Milloi bi, iru ta lau yaso

ebezenak eurrez izan ziran.

—ilifio! «zoriona« ointxe urre-

an dabil ba —esaten gendun in-

guruan bizi garanok—, eta geu

be yokatzen asi gintzazan. jAl-

perrik baifia! Loteriak beti urte-

tzen ei dautso norbaiteri, baifia
norbait ori bestea izaten da be-

ti.

lllabeteren buruan, eta geure

tellatupean, atean bertan dogun

Bar'ean, alargun eta bezero ba-

tek, amalauko kinielea igarri

eben, eta ez zan azaldu beste

igarlerik. 32 milloi bientzako. Or-

duantxe uste izan geban, dirua
eskillaran-gora asiko zala. jLeku

onean!

Gu makur; loteridunak burua

tente. Baifia oneik be, kiniela-
koen aurrean apurtxu bat makur-
tu eben euren burua. Euren ar-

tean be sortu zan nor geiagoren

erromeria.

Kiniela ori igarri zanean, ba'zan

antxe argazkilari, izparkari, tele-

bistari ta... tari ugari! ltxi egin

bear izan eban alargun arek eda-
ritegia. Eta yakifa, gaur arte.

Neuk be itxiko neban ;zeuk ez
ala?

Bi zoriontsuak apurtxu bat ba-

ketu =ziranean galdera batzuk

egin neutsoezan:

N/
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—Zer nabaitzen da alakoetan?

—Ain zalla zan kiniela artan

amalaurak igarri gebazala yakin

gendunean, barru-zarrada andia.

Geroko iru egunetan ez yan, ez

edan ez lorik; beste ifior geiagok

kiniela ori igarri izango ete eban
pentsetan. Urkea maite bear da-

la esaten dogu, baifia orduan ez

gendun beste igarlerik ikusi nai.

Diru-etxera eruana geban zo-

rioneko txantel ori, ta andik, ez

zala beste igarlerik azaldu esan

euskuenean... nasai-aldi ta sinis

ezindako zorion andia, diruakiko

eragospenak amaitu zirala yaki-

tean; batez be nik, bost seme-

alabaren ama nazen alargun

onekn».

Ondoren, millaka idazki yaso

ebezan, Neuk be irakurri neba-

zan pilla bat. Geienak mixeri ta

negarra erioenak. ;Zenbat ofiaze!

iZenbat ez-bear! jZenbat ka-

lamitate! Gexoetxeetatikoak zi-

ran geienak. Batzuk egizkoak;

hestetzuk guzurrezkoak. jDan-da-

nak diru eske!

Eri ez egozanak be ba'ziran es-

kale, urkoari lagundu egin bear

yakola uste ebenak kontixu, di-

ru batzuen kontura irabazpide an-

diak eskifiiaz. Batek bi milloi es-

katzen ebazan, illabeteren bu-

ruan iru itxultzekotan. jJe!

Orain, loteri ta kinielako zo-

riontsuok or dabiltz zurikeri, biz-

kar-igurtzi ta agur begikoak ya-
soaz. Euregandik zerbait itxaro-

ten dabielako? Eztakit, jbaifia au-

xe gauza bakana! Mundu guztiak

ordaindu oi dautsie gazigarri naiz

edariren bat.

Bitartean, ez loteri ta ez ki-
niela igarten eztogunok, geure
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sakeletik ordaindu bear izaten
dogu, zurrutada maxkal bat egi-

tekotan.

«Zenbat daukazu? Orrenbeste

balio dozu». «Eztaukonari ezin

atara; daukonari parra-parrans.

iSi, sil Mari Inasi!

Uste orretan dagozanak oba
izango dabe iko-ganetik yatsi ta
mizpira-azpian dagozan garauak

batu, etxera eroateko. Ustelduta-
koan gozoago izaten dira. Baifia

ori, mizpiraren berezitasun baka-
rra dozu. Geure izkuntzari be ala-

ko zerbait yazoten yako: Zarrago

ta gozoago.

lkoak eratxi ta mizpira landa-
rak zutitzen asi bearko ote gara

ba?

Bearreko dana egin dagigun.
L giu.

Baltsu batek, Empresa batek,

bere zabalgunderako bialdu daus-

tan orria, alan izenpetzen dau:
«Estudio Economiko eta Soziolo-

ji Aplikatuentzako Zentroa», iBa-

apo!

Batzuek darabillen euskerea

ulertzeko, erdera asko yakin bear

zala esan ehanak, ez eban guzur

andirik esan.
0 g

pillaka yaso dodazan zorion-
egurrei, lerro onein bitartez, neu-

re eskarra ta maitasuna. jGora
zuek!

Gora baita be, Yosu Aurixoaren

irudi otsana dakarran Zoriona

bialdu daustanari. Oso polito ta

oso laburkiro auxe esaten daust:

«Jaungoikoak argituko hal di-
zu adimenan».

—Bahita zehuri here.

ABELETXE
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ZEARRETARA

1. Txerri-korta. — 2. Eguna sor-

tzean. — 3. Zarratatu. — 4. Aisa,

xamur, Eta. — 5. Zikiro, ordotx. Ekin,

abiatu. — 6. Ereiteko soroa. (aa)

abereen tropezia. — 7. Kanpotik.

Goibela. — 8. Iragarle. — 9. Eraz

egatzen dan egaztia. — 10. (aa)

Kea berekin.

GOITIK BERA

1. Egaztiak iltzea. — 2. Urrun, le-

kutan. — 3. Otoitz. Zu ta ni. — 4.

Urgun, maingu. (aa) Lurrin, usain.

5. Joan dan urtean. (aa) Erne, sor-

tarazi. — 6. (aa) Ugalkor atzizkia.
Itxas-orratz arraia. — 7. Utsarte, zu-

lo. — 8. Errez, xamur.

AGERPENA

ZEARRETARA. — 1. Ei. — 2. Argi.

3. Urratu. — 4. Errez. Ta. — 5. Iren.

Asi. — 6. Zun. ukuS. — 7. At. Itu-

na. — 8. lgarle. — 9. Usoa. — 10.

U s.

GOITIK BERA. — 1. Eiza. — 2.

Urruti. — 3. Arren. Gu. — 4. Erren.

jasU. — 5. lgaz. utroS. — 6. iT. Aku-

la. — 7. Utsune. — 8. Aisa.

“LOYOLA "

[C] DICCIONARIO CASTELLANO -VASCO. Plécido

LIBURUAK

590 pezta.

[[] IDAZTEUNA. Itun Zar eta Berria. Biblia OSOA

euskeraz. Aita Olabide'k euskeratua ... ... ... ... 300 »

[C] NONI ETA MANI. Svenson. (Aita Muxika'k ale-

manetik euskeratua). Umeentzako batez ere ira-

lairgainzorageria S0l | ad paselensd Asliis 40 »

[C] MENDIKO ARGIA. Franz Weiser. (Aita Muxika'k

alemanetik euskeratua). Gazteentzako batez ere

nobela 8der-6derra ... 1. v oo cir ves vee cer sk ns 50/

[ EL VERBO AUXILIAR GUIPUZCOANO. Gipuzkoa’

ko Euskel-Aditz Laguntzaillea OSO-OSORIK bi kar-

tulifietan. Aita Muxike'k eratua. (BANAKA edo

ALE GUTXI erosten diranean, sellutan ordaindu

diteke) AAREBAKOMZA AL AL MATZOMQn.. 6/

[C] AFIJOS VASCOS. 800 (ZORTZIREUN!!!) eusgel-

izki (geienak ATZ-IZKIAK dira). Aita Muxika'k

bildu ta adibide ugariz azalduak ... ... ... ... ... 30

Nai dezun liburuaren aurrean
eta bialdu txartel au ZERUKO

gurutze (+) txiki bat ipifii zazu,
ARGIA’ra. — Oquendo, 22. — SAN

SEBASTIAN. Artzean ordaindu bear dezu.

. o PrabintEeC. D2, o e e
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holanda‘ko eliz-

artzantza batzarra
gotzaiek ez dute erroma‘kiko artue-

manak geiago gogortzerik nai.

ezkonduak apaiz izan ditezke. ema-

kumeak ere izan ote ditezken.

Holanda’n, La Haya'tik 25 kilometrora, Noordvvijkerhout'ko apaizgaite-

gian bostgarren eliz-artzantza batzarra bildu da, igandez, ilbeltzaren_ lauan.
Jainkoaren Erri osoaren ordezkariak bildu dira: Kristau soil, apaiz, prai-

lle ta gotzai. Len ere beste lauretan batzartuak dituzu, beste gai batzuk az-
tertzeko. 3 _

Aldez aurretik parroki ta eliz-barruti bakoitzean aztertu ta sakondutako

gaiak daramazkite eztabaida ta alkar-izketarako. Parroki ta eliz-barrutietako
billera ta alker-izketaen ondorio bezela bi agiri aurkeztu dituzte oraingo ba-
tzar nagusi ontara: apaizdiari buruz bata, praillediari begira bestea.

Gartantzizko iru eskahide daude agiri oietan beren gotzaiei zuzenduak:

1) Apaiz izatea ta ezkonge izatea ez daudela nai ta naiez alkarri loturik eta
apaiz ezkondueri ere eman bear zaiela elizlanetarako hide. 2) Emakumeak
ere apaiztu bear lirakela. 3) Elburu ta asmo berdintsuak dituzten prailleak

bat egin bear luketela.
L]

Iritzi guzietakoak bildu dira batzar ortan. lzlari batzuk, esate baterako,

fengo apaizkera txalotu duten bitartean, besteak gogor salatu dute.
Erdi-bidetik ibilli dira gotzaiak beren artzai-erakutsian. Apaizgintzako

sakramentuari buruz geiago sakentzea eskatu dute... Gizonezkoak bakarrik
izan dirala apaiz oraindafio, esan dute... Apaiz izan dan emakumerik ez dala
ezagutu, aitortu dute... Bafia ez dute, izan ditekenik, ukatu. Emakumea eliz-

lan guzietarako onartu bear dala baleztu dute... :

Zortzi gotzai bakarrik daude batzar ontan. Ganentzekoak kristau ta

apaizkiak dira. Ez dute autarkirik ematen gotzaiek.
Gotzaiek ez dute Erromakikc artu-emanak geiago gogortzerik nai,

o

Izan dira tarteka eztabaida ta alkar-izketa beroak.

Apaizgaiek, ezkontzeko edo ezkondu gabe gelditzeko, askatasuna
bear dutela erabaki du Holanda'ko eliz-batzar onek. 90 autarki alde, 6 aurka,

10 utsak.

Ezkontzeko askatasun onekin ezkonge izatearen aunditasun eta balioa

nabarmetzen dirala ta ezkonge iraunaztea giza-askatasun eta giza-eskubi-
deen aurka dagola esaten ausartu ziran norbaitzuk.

Apaiz izan aurretik batek ba-dakila zer loturen jabe egiten dan erantzun

zien Rotterdam'eko gotzaiak. Alfrink kardinalak, berriz, ezkondu edo ez ez-
kondu, izgaiei aukera k, apaizak ugarituko ditun ala ez, galde-

tzen du.

Eskui-aldean, Alfrink kardenala; erdian, Zwartkruis ‘gotzaia, ta bere ondoan
gotzaia, Holandako Eliz-artzantza batzarra bitartean.

Ezondu nai duten apaizei, baldintza batzuekin, baia ortarako baimena

eman bear zaiela erabakitzen da. Amsterdam inguruetako parrokietan, apaiz

ezkondurik nai duten ala ez galdetuz, billerak egingo dira. Dagoneko ba-
daude host parroki erretoretzako apaiz ezkonduak artzeko prest daudenak.
Ala dira otsak beintzat.

L]

Ez Erroma'ri, ez Aita Santuari, ez munduko gotzai-elkarteari etzitzaien

atsegin Holanda'ko eliz-artzantza-batzarrak gai au aztertzea. Ala dirudi.
Aita Santuaren ordezko dan Angelo Felici ez da joan beintzat batzar ortara.

Ala ta guztiz ere zabaldu diran nolabaiteko zurrumurruak garbitzen
saiatu da sarrerako itzaldian Alfrink kardinala. Paulo VI'nak ere itz auek bi-
dali dizkie batzartuei: «gogoz jarraituko ditut zuen eztabaidak. Zuekin izan-

go dituzute egun oietan nere burutapen eta otoitzaks.

Eliztarrak, zuzenean eta tartekorik gabe, Aita Santuarekin beren alkar-
izk‘etka ta artu-emanak eukitzeko eskubidea dutela Aitortu du Alfrink kardi-
nalak.

Ta garbi utzi du batzar onen elburua: Holanda'ko eliztarren iritzi ta era-

bakien berri eman Aita Santuari, beiii ere onen legeak zapaldu gabe. Aita
Santuaren aginpidea ukatu gabe beste agintekera bat billatu Elizaren ba-

rruan.

Izan ere Artzai bakarraren menpean egoteak ez baidu esan nai ardi

bakoitzaren izaera, nortasuna, askatasuna, irizkera ta eskubideak desegin
bear diranik.

| 2STk

. Holanda'n Eliz osoak pentsatzen eta erabakitzen du. Ez gotzaiek eta

elizgizonek bakarrik. Baita eliztarrek ere. Dirua eskatu bear zaienean ba-

karrik, danok gerala Eliza, esaten diegu guk eliztarrei, ez pentsatzerakoan,

itzegiterakoan eta erabakitzerakoan.

. Oraindik ez da sortu gure artean artzantza batzorderik. Elizgizon eta

eliztarren batzorderik, parrokiak eta eliz-barrutiak aurrera eramateko. Diru

kontu ta ondasun erabailtzeak ez daude oraindik eliztarren esku. Elizkizun

eta itzaldiak eratzen ez dute parterik artzen. Ez dute apaizak aukeratzekoan

edo kentzerakoan ia itzik.
. Ba-dakit au guzia zalla baiio zallago dala. Bafia bear bezelako aleginik

egiten al degu? Noiz Euskalerriko eliza osoak pentsatu, itzegin eta eraba-

kiko du? Ortara irixten ez geran bitartean ez dago Euskalerrian Elizarik.
Dana esan, dana egin, eta dana erabaki duten elizgi k bakarrik egon-
go dira.

M. ATXAGA

=k eliza bjZi ga s=
1

batikanoa, 1960-garren urtean
1968'garren urtea ezkero; “Aita

Santuaren ekintzak, Munduko Pake-

Egunaren ospaketa-inguru biltzen di-

ra, Pake-Jaiari begira asten da ur-
tea ta aren oroimenez eta ekifiez di-

joa urte guzia azkenerarte.

1969'garren . urtean, = Pake-Eguna

«Gizonaren Eskubideen Goraltza, Pa-

ke-Bide» billa ateratzeko artua izan

da. Alde guzietan, Egun au goraipai-

tua da ta 96 Naziok aintzat artu du-

te 1969'garren urte orretan, Nazio

Batuetan aizatutako «Giza-Eskubi-

deen Pake-Egunas».

Era guzietako Batzar eta Billerak,

ptoitz, ibildeun eta Gobernuetako

Lendakarien itzaldiak... Korean Fili-
pinasetan, Burundin eta Ugandan,
Aita Santuaren esanak bere pixu gu-

zian artuak izan dira.

Iibeltzaren 1'an, Paulo Vl'garrenak,

Ara Coeli’ko Elizatik bere Itza za-
baldu du, «Pakea ta Kondairak elkar

jo dezaten alegin batera».

Abenduaren'10'an, 1970'garren ur-

teko Pake-Mezua zabaldu zuan Aita

Santuak. «Adiskidetasun-bidez Pake-

billa ateratzeko deia egin zigun».

Poliki poliki, —dio—, Indar zaka-

rraren ordez, mundu osoan leku egin

bear zaio «Mundu Guziko Maitasu-

nari»: «PAKEARI~» alegia. Paulo VI'

garrena, «Pake aldeko Burrukalari
jator=agertzen zaigu.

PAULO VI'GARRENAREN IBILLAL-

DIAK. — Urtea asi zaneko, Aita San-

tuak egin berri zuan ibillaldia go-

goan zegoen artean. Tarento'ko

errian, Elizako Buruzagia, langille-

munduarekin batua zan burni-lantegi
aundienetako batean.

Elizak etzuan Lan-Munduagandik

etena iraun bearrik. Dirugabekoen

gizarteak geroago ta geiago batu

bear zuan Jesukristoren jarraitzaille-
kin. Eta 1969'garren urte orretan,

Paulo Vl'garrenak Suizara ta Ugan-

dara jo zuan bere ibillian. Ginebran,

mundu aurreratuaren arpegi otza ar-

kitu zuan. Ugandan, mundu xeearen

aide bero ta erlijizkoa bidera irten
zitzaion.

Baifia Ginebrak beste arpegi bat

ere agertzen digu: an baitago Mun-

du guziko Kalbino'ren erakutsien

Uriburua, ta Elizen Aolku Batzordea.
Onela Eliza Katolikua, Batzorde orre-
kin ar-emanetan sartu da Aita Santu

beraren ekifiez.

Bide batez, Munduko Lan-Eraketa-
ren deiari erantzunaz, Aita Santuak,

Batzorde ura-sortu zuan Albert Tho-

mas, guzion aurrean goratzen du.

Era berean, Munduko Elizen Aolku

Batzordearen tegira joanaz, -Aita

Santuak izan duan etsairik aundie-

naren ekin guziak, eztirala kaltega-

rriak, adierazi digu.

Abuztuan, Daguenillaren 2'an joan

zan Paulo Vi'garrena Ugandara, bel-
tzen alderdira. An ospatu zituan iru

egun argi, jende xearen biotz-galde

artuaz. Aita Santuak, Afrikako jakin-
tza zaarrei bere omen-agurra egin

zien. Ugandako Kortetan garbi itze-

gin zuan, bere ongietorria zabalduaz

beltzen = lurrari. «Afrikar berria,

—esan zuan—, joandako urte zarre-

tatik atera ta aldi berriari begira ja-

rria_danez, emen agiri da jator. Ai-

torpen onek izan dezala mundu 'gu-
zian, bear dan erantzuna, etorkizu-

nari ate zabalak idekiaz».

Baifia batez ere, Ugandako egun
auek Afrikako Elizarentzat eskeifiiak

ziran. Elizaren Katolikotasuna aitor-

tzera joana zan Paulo Vi'garrena al-

de aietara. Eliza Katolikua, eztala,

alegia, ltaliarra, ez Europarra; mun-

du guzikoa baizik. Onela, bada, Li-
turji ta’ Artzai-lan saillean, egokiera

bat egin bearra daukagula, beltzen

munduaren aidera gauzak antola-

tuaz.

Andik itzultzerakoan, Aita Santua-

ren biotza poz-girotan jarria degu:

«Nere eginbideetan au izan det poz-

garrienetakoa» adierazi zuan.

1969'garren urte barruan Erroma-

ko Elizak ifioiz ez aifia Kardenal iku-
si ditu izendatuak: 33 Kardenal be-
rri ditugu orain. Auekin 134 kardena-

letaraino iritxi gera Eliza Katolikuan.

Eta oraindik or gelditzen dira beste

bi kardenal «ixillekoak». Beraz bi
auekin, 136 kardenal ditugu guzira.

Elizako buruzagi auek, 47 lurralde-

etatik inguratu dira. Egia esan, orain-

dik Europakoak 83 dira bai; baifa

geroago' ta geiago zabaltzen ari di-
ra beste lurretakoak ere. Amerikak

baditu 31 kardenal; Asiak, 11; Afri-
kak, 7; ta Ozeaniak, 2. [taliakoak

beste aldetik, gutxitzen ari dira: iru-

tik batera ere eztira iristen karde-

nal italiarrak.

Apirillaren 30'an izendatutak izan

ziran kardenal berriak eta egun are-
tan adierazi zien Aita Santuak bere

Idazkaria ere aldatzekotan zala. Ci-

cognani kardenala, urtez aurrera bai-

tijoa; aren lekuan Jean Villot pran-

tzitarra izentatu du kargu orretara-

ko.

1969'garren urte au, galiera, SI-
NODO-Urtea izan da. 1968'garren ur-

teko Abenduan, Pazku-zorionak es-
keintzera zijoazkion kardenaleel, Go-
tzai-Sinodo. aundia biltzekotan dala,
adierazi zien. Ta ala egin ere. Urri-
llaren 11'tik 28’ra bitartean iraun
zuan Gotzai-Sinodo arek. Aita San-
tua maiz agertu zan billeratara. Si-

nodoan, Gotzaien-Biltzarra ta Aita
Santuaren elkarrekiko ar-emanak
neurtu ta izendatu zjran.

Eta oi dan bezela, eztira azkene-
raifio eramanak izan gauza guziak.
Beti ere, batzuentzat erdi-bidean
gelditu dira erabakiak; beste ba-
tzuentzat, berriz, etzan komeni au-
rrerago joaterik.

Eta azkenik, beste gertaera batek
ere ‘ekarri digu billera berri bat.
1967'garren urtean eskatua zan bille-
ra au, ta an batu bearrak ziran mun-
du guziko teologoak. Mundu guziko
18 gizon jakintsu bildu dira Biltzar
orretan.

Aztertzeko gaien artean nagusie-
nak, auek ziran:

1) Fedearen batasuna.

2) Apaizgoa.

3) Itxaropenaren Teologia, kris-
tau fedea ta gizatasunaren etorkizu-
na.

4) Kristau-oituren konturamena.

Ta urtearen bukaera-lana bezela,
Ostegun Santuz, Aita Santuak bere

«Missale Romanum» izeneko litur-

ji-gutuna zabaldu zigun.

Leku batzuetan, artean atzerati

zeudela, ta liturji ‘berriaren asiera
atzeratu egin zan; baifia azkenerako

leku guzietan legetu da' Meza Be-
#ria.

Joan dan urtea, oparotsua izan da

Elizarentzat. Kristau erriak izan du

bitarte orretan eraberritze argia.

Aurtengoak ere erakutsiko al-digu

artu diran .erabakien ondoren eta

emaitz ugaria.

BAR C EL§ON A - tik

BARCELONA’KO EUSKELDUNAK
nai zuten eta bidezko zan bezela,

bear diran baimenakin, astean bein

MEZA SANTUA EUSKERAZ
emangd da, eta zuk entzun dezakezu,
Lestonnac |kastetxe Nagusiko Eleizan

(C. Aragoén, 284)

Egun eta ordua:

lleko lenengo igandean: eguerdiko, 12- tan.

Beste igandetarako: aurreko illuntzean, 7 - tan.

Meza-emalle ta zuzendari: Alta Zubizarreta, Karmeld.

Aven, Generalisimo, 424 -Tel, 227 14 86

Ara emen Barcelona-ko euskeldunak egin eta zabaldu di orri ko bat.
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arte bisigotikoa gipuzkoa’n? (IV

bataio -
Gaur beste gauzatxo bisigotiko bat

ikusi bear degu. Ez, ordea, Gipuz-
koa'n, Bizkaia'n baizik; bafian ori

bai, Gipuzkoa'ko bisigotiko auzia-
rentzako argigarri izan liteken
gauzatxo bat.

Gure lenengo bi artikuloetan, Gipuz-

koa'ko bi gauza bisigotiko ikusiak

ditugu; biok Bataio-gaietakoak: bi
Bataio-ponte: Ormaiztegi'koa eta
ldiazabal’goa. Irugarren artikuloan,

Naparroa'ko, sinboloz beterik da-
gon irudi bikain baten bitartez, Or-
maiztegi'ko Pontearen sinbolodia
argitu degu. Gaur ere bide berari

jarraituaz, Bizkai'ko beste bisigo-
tiko-gai . bat aipatu bear degu, le-
engo Bataio-gai ura bera —bisi-
gotiko Bataio-gaia— argituaz.

Gaurko ikusgarria ez da Ponte bat;

Bataio-ontzi bat izango degu. On-

tzi bisigotikoa, Bizkaia'n arkitua:

Maiaria'n, koba-zulo batean. Gau-

za guzti oiek zerbait argi ekarri

bait lezateke gure arira.

Ontzia —ikus edergarria— pitxertxo

bat da, ontzi luzexka, poliki talla-
tua, naiko artez egindakoa; bron-

tzezkoa; beste lekuetan Bataiora-

ko erabilli izan diran zenbait on-

tziren berdifia.

Bizkaia'n arkitua, esan degu, Mafa-

ria'n, koba-zulo batean...

Ba dakigu, Araba'n, Trebifio-aldean-

da, bisigotiko-aztarrenak naiko
ugari arkitzen dirana. Gure Bataio-
ontzi ori inguru aietan arkitu izan

balitz, etzan arritzeko gauza izan-

go. Bafian Mafaria ez bait dago,
ez Trebifioin ez inguru aietan ere;
Bizkaia'ren biotz-biotzean baizik.

Orixe da ontzi onen interes bere-

zietan bat. Bizkaia'ren biotzean

arkitua izatea; Ormaiztegi ta ldia-
zabal Gipuzkoa'ren biotzean dau-

den bezela. Gai ontan irurok ber-

din, irurok alkarri argi-egiten dio-

tela.

Koba-zuloan arkitu izanak ere ba du
bere interes berezia. Interes ez

txikia, Euskalerriaren kristautzea-

ren asierari buruz.

lkustagun,

Arestian aipatu ditugun Trebifia-in-

guruko bisikotiko-aztarrenak, koba

batzuek dira, ain zuzen. «Trebifio»

diogu; bafian obeto esateko, Ara-
ba'k Errioxa'rekin eta Burgos'ekin

duan mugaren ingurua da koba

oien lekua: Markiniz'tik asi, eta

Lafio ta Faido'n barrena, Pinedo ta
Korro'rafo... Azkeneko bi oiek
Baldegobia’'n bait daude.

Alde bat dagola, ezik, koba aien eta

Manaria'koaren artean; Manaria’

koa, berezko troska da, berezko

koba; Araba-inguruko aiek, berriz,

gizonak eskuz egindakoak. Banan,

nola-nai dala, danak, kobak; eta,

nola-nai dala, batzuek eta bes-
teak, gure antzifa-antzinako kris-

tautasunaren aztarren argi-argiak.

Araba'koak, antzifa-antziiiako ermi-
tafio bakartiak —ala nola Kogolla'

ko San Millan bat, eta Armentia’
ko San Prudentzio bat— bizi izan-

dako leku bisigotikoak dira. Bisi-
gotiko-garaian gure Santuak ko-

baetan bizi- izaten, alegia... Eta

ikusten danez, antzifiate artan Biz-

kaia'n Bataio Santua ere kobaetan
eman oi. Ala dira itxurak.

Antzifate aundi artan gure kristau-

tasunak, oraindik, kobaetarako ge-

tian gazte batek.

re dudarik gabekoa.

nabaituko dituzu inguruan.

bakarrik konprometituta.

ESHRITORE 1ZAN NAI ...
”Eskritore izan nai nuke... Zerbait esan zaidazu”, dio karta ba-

Beraz, eskritore nai dezu izan? Bokazioa bear orretarako. Eta ez

ganera nolanaikoa. Barren-barrenerafio itsatsia. Bokazio argia. Bate-

Ez dezula opiziyo odrekin asko irabaziko bear dizut esan aurren-
aurrenetik. Debaldeko lana pranko egin bearreko opiziyua. Askoz
geiago irabaziko dezu beste edozer eginaletan.

Gure urtean askotan gertatzen dana ganiera. Txotxolatzat sarri-
tan artuko zaitue. Gariera, sentimentu eta biguintasunezko gizona

izango zera seguru asko, eta makifiabat aldiz desprezioak aditu edo

Politikakin batere konpromisorik gabekoa bear dezu. Eskritore
izan naia eta politika ezin ditezke uztartu.

Eskritode izan nai eta edozein klaseko politikakin konprome-

tituta egotia, ezin ditekena da iniundik ere.

Zure buruaren jabe bear dezu. Obeto esateko: zure buruarekin

Eskritoreak dezaken utsegiterik aundiena politikako artu-ema-

ontzi

netan sartuta egotea da. Edo bata edo bestia. Bide bat bakar-baka-

rra eskeintzen zaio eskritoreari. Beste danak galbidezkoak dira bere

opiziorako. Libedtadea galtzen bait du.

Bide luzea oso eskritorearena. Bide latza. Bizi zeran arte, aizken

orduranioko kamirnoa.

Bide ori bakar-bakarrik bearko dezu ibilli, zure kontzientzia la-

gun dezula.

Liburu batian esana naiz. Ifior ez dagola mundu onetan eskri-
toreak ana kontu Jainkoari eman bear dionik.

Lagun gutxi oso izango dituzu. Esku bakarreko beatzak geiegi

izango dituzu egiazko lagunak inguruan kontatu al-izateko.

Itxuragabekeriak entzungo dituzu makinabat, Zenbaitek erotzat

ere artuko zaitue.

Bekaitzaren, inbiriyaren ortzakadak ere bai sarritan. ~Ez bait

dago inbiriya disimulatzerik. Inbiriya duanak inbiriya daukala arpe-

gi-arpegian azaltzen du.

"Eta au bai dala zailla ikasten, barian bestearen esanari kaso gu-

txi. Zuk, eskritore nai dezun-gazte orrek, jarrai beti. Jarrai bakar-

bakarrik.

Ordainsariak, satisfazioak ere izango 'dituzu noizik-beinka. Gu-

txifia pensatzen dezunian agertuko zaizkitzu oso aparteko adixki-

deak. Gutxiiia usteko dezun lekutik. -

Eskritoreak ez bait daki bere lanak norario iritxiko diran. Orre-

gatik bere erresponsabilidades ikaragarria.

Ez zaitezela bildurtu nik oraindanio esandakoakin. Egiuzko boka-

zioa badezu, asi lanari. Jaungoikoak lagunduko dizu. Inortxok ez de-

zake esan norasio iritxiko zeran. Besterik ez dizut esango. Jarrai.

Bear-bearrekoak ditugu gaur eskritore onak...

Lote Ae A-rteta

go eta firitzi, kobaetarako joera
zeukan.

Gure txarrotxoaren historiari dago-

kionez, Manaria'n, Iturrietako ko-

ban arkitu zan, orain 50 urte. Ko-

ba ori Mafaria'ko marmol-arro-

bietan dago, Kamiruagatarren etxe

aurre-aurrean. Arkitze orren zen-

bait zertzelada, Anai 'Berriotxoa’

ren lantxo batetik jasoko degu

guk (1).

Onela dio Anai Berriotxoak: «Mada-

riaga'tar Andre Nikasia, Kamirua-

ga'ren alargunak erregali-egifiik,

orain sartu da, betiereko, Bilbao'

ko «Museo Arqueolégico-Etnogré-

fico»an, brontzezko txarrotxo his-
pano-bisigotikoa; bataio-ontzia; gi-

zaldi onen bigarren amarreunean,

edo irugarrenaren asieran arkitua,

Iturrietako marmol-arrobietako ko-
ba batean, Kamiruagatarren etxe-

aurrean, Manaria'n.

«Olako gauza bat Euskalerrian arki-

tzeak, garrantzi aundia du bene-

tan, gure Kristautasunaren asiera

zaarra argitzeko. Garrantzi aundia

gure Kristautasunaren histori-kon-

tuan, arte-kontuan ain aundirik ez

izan arren.

«16'60 zentimetro ditu luzean; gaur

ez du esku-lekurik; uztai batzuek

bai, ontziaren erdi-aldean, aietako

bat txarroaren lodi-unean.

«Euskalerria n oraindafio ez da au

besterik arkitu era ontako bataio-

ontzirik. Espaiii-lur zabalean, bai,

arkitu izan dira; eta gordetzen
ere dra, dala Bartzelona'ko «Mu-

seo Arqueoldgico»an; dala Sarria’

ko Jesu-lagunen Museoan; dala

dute benetan, zer-ikusi ta zer-

Madrid’eko «Museo Arqueolégico

Nacional'ean; dala Ledn'go «Mu-

seo Arqueoldgico» eta «Comision

de Monumentos»en; dala Madrid’

en, «Valencia de Don Juan'ena»
deritzan Institutoan; dala Londres’

ko «British Museum»en; dala Ko-

lonia'ko «Kunstgewerbes — Mu-

seum»en.

«Gago Rabanal’ek ere ezagutuerazi

zuan beste bat; bafian gaur galdu-

tzat jotzen da.

«Espaifiia’ko arkeologi-zale - zenbai-

tzuek ikusi eta aztertu dituzte on-

tzi interesgarri auek: ikus olakoen

lerro au: Pedro Palol Salellas —

«Bonces hispano-visigodos de ori-
gen mediterraneos; I. «Jarritas y

patenas litargicas»; Madrid 1852

Edit. «<Consejo superior de inves-

tigaciones cientificas»; Martin

Almagro Bach. Nota: «Ampurias»

IV, (1942, 227-228; Mario Grande

Ramos «La gran aventura del hom-

bre sobre la tierra de Vizcaya»

«El Correo Espafol - «E| Pueblo

Vasco» de Bilbao 1957-VII-27;

1957-VIIl-2; Antonio Aguirre An-

drés: «Materiales arqueolégicos

de Vizcaya» Bilbao 1955, 205-207.

«Oietaz gafiera, orain amar-amabi
urte, Bilbao'ko «El Correo Espafiol
El Pueblo Vasco»n agertutako bes-

te lan laburtxo bat».

Gauza guzti auek garrantzi aundia

ematen diote gure Manaria'ko ba-
taio-ontziari. Orrenbeste Museo-

tan gorde izanak, orrenbeste ta

orrenbeste lan idatzierazi izanak.

Eta batez ere, batzuek eta bes-
teak, guztiok, ontzi oien bisigoti-

ko-izaera aitortu izanak.

Bisigotiko-izaera au, guretzat, koba

batean arkitu izanak ere asko ar-

gitzen eta indartzen du. Kobak,

gure kristautasunaren asierarekin
zer ikusi ta zer-esan aundia bait

esan, ondo aztertzea merezi dua-
na benetan.

Bafian gauzaren beste alderdi au,
urrengo artikulu batean ikusiko

degu, Jaungoikoak ala nai badu.

LEKUONA'TAR MANUEL'EK

bisigotiko bat

Bataiotarako pitxer bisigotikoa

(1) «H. Berriochoa —<El jarrito de

ritual visigodo de la cueva de Itu-

rrieta de Manaria» — «Boletin de

la Real Sociedad Vascongada de

los Amigos del Pais»— XIV (1956)

454-455.

lturriotz Erraimun,

Olaberri‘ko semea
Argentina'n euskotar asko ditugu.

Euskaldunak ez ainbeste. Izkera aun-

digoak bestea iresten. Bai ta: non-

nai euskal abizenak... Irigoien, Ur-

kitza, Olazabal, lzagirre... Buenos

Aires’en urrutizkin-izendegia ieki lo-
di bitan dute. leki bakarrekoa gize-

na izango litzaieteke. Begira asi nin-

tzan... Ua AGUIRRE sailla!!

Mar del Plata'n, berriz, Kaperotxi-

pi margolariaren erakustoki ugari

ederra! Ainbat eta ainbat puxka be-
gi-bategarri! Kaperotxipi'rena be-

reak izen aundiko! Aren adiskideak

erakustoki artara daramazkitenak

txia bikafak. Kaperotxipi'ri, nera-

man txapela aunditxoa iruditu zi-

tzaion. Toki bat bafio geiagotan za-

balagoak iazten dituzte.

Mar del Plata’n gizon langille auxe

upatu nik: ITURRIOTZ Erraimun. Ola-

beri'ko semea. Gizon atsegifia. 1ztun

alaia. Adiskide zintzoa. Begiak urru-

tira zabaltzen dizkigu.

Eta, 1968-garren urteko iraillaren
len-egunetan ZENDOIA'tarren etxe-

tik aurrera eraman nindun. Goiza
oxkirri. Aurreko egunetan ekaitza

izan -gendun. Elurra bai! Elurra ez!

Orra: une laburrez, elur-busti antza.

Iturriotz’ek, alderdi aietan, itxa-

soaren ertzean ondartza soillak na-
baitu, noski. Olaberriarrak antzifiako

gip ren sena odol izan. Mu-

fio iraulkor aiek mendi tinko biurtu’

edo nai... Zer egin? Nola asma? Ze-

ri eldu?

Oldarrean, aizeak area xeetu egi-

ten. Indartzen danean, aize orrek be-

rak are-erasoak sortzen. Orrela ga-

llurtutako mufioak Iturriotzen be-
gientzat maitagarri gertatu. Lenbizi

ler-sabiak eratu. Ondoren lerrondo

gazteak araa daramatzi eta sallean

sartu. Aizeak bere zakarrean oke-

trik egin ez dezan, ler-ondotxoak be-

larrez babesten ditu. Obeto esan:

belar-onduz azpia botaltzen, Alegia,
urrutigotik ebakita belarra ekarri, eta

landarea babestu. Lan luzea! Babes-
te ori oso bearrezkoa izan. Bestela

aizeak pillatuzko ondarrak ittoko liz-

kioke.

Muiioz-mufio ibili gifian biok. Ze-

gitzin lan aundien edertasuna era-

kutsi nai zidan. Neroni ere pozik
nenbillen. Zerbait ikasteko gogoz.

Itxas-ertz artan aizea bai uxtu bi-
zikoa! Patagonia bafio beeragotik,

erderaz Antartico deritzaionetik ze-
torren. Aukeran otza. Mexiko'ra or-

duko berotuko zan, agian!

Iturriotz’en lanak, auxe io-muga:
aize zakar orri malatua eraiki. Ba-
so itzaltsuzko esi atsegingarria. Zen-

doiatarren mugatik asita ia Neko-

txea'raiio. Alderdi aietakoentzat ira-
bazi opagarria.

—Azitzen danean egurra zertara-
ko zenduke?

—Ongi-oletako eskudunekin izke-

tan asia naiz. Laguntza ere geienbat

aietxek damaidate. Neronen indar
utsez ainbesteko zillarketa osatzea
askotxo bait-nuke.

—Ingi-gaiak erbestetik al dakaz-

kite?

—Nik zer esango dizut? Beerago-
ko kaian laister ikusiko degu: emen-
goek garia saldu nai. Eta erosleak,

Sueci'tik beintzat, egurra bialduz or-
daintzen dute. Bertako ogasun-era-
entzakoek, olako kidegotza irabazi

urriko dala diote. Egurra emen ere

izan dezakegula. Olaxe asi nintzan

ondartza auek iazten. Dakuskezunez

utsetik orrenbestera iritxi al izateak

poz ematen dit.

Ingigintzakoek ere aldian bein

etortzen dira. Lengo mendixka soi-

lak basotzen asi dirala ikusteak
aientzat ere itxarokizun.
—Olako lanak Gipuzkoa'n ere egin

zenezazken...

—Ala izango da! Ala izango da!!

Etorri gifian, ordea, ta!...

Nekotxea'runtz abittu ginan. Len-

txeago, kaia. Ontziak garizun. Ale-
tegiak zerrendan. Afiorga’n ote nin-

tzan iruditu zitzaidan. Aletegi aiek
ke-mototsik gabe zirala ezik. Baz-
kaltzeko aserita, aurre-aurrean TA-
BERNA ELAS... bafian, eladerazko iz-
kiz. ldazkun ua nork ulertzekotan?
Iturriotz'i ezer ez nion galdetu. Egi
da bai! Argentina’n enda guztieta-

koak ikusi litezke.
Nekotxea'’n ondartzan ifior ez

Udan besterik izango da, noski!! I
beltzean eta otsaillean hatez ere!

Egazti bular-zuri motela antxe ze-

billen. Bakar-bakarrik! Nondik ote-

zetorren? Aizeak ondar-pilla politak
kan egidik, udazalerik lako.

Egazti moko-zabal bular-txuri bakar-

tiak, Argentina'n alderrai ibili oi di-
ran ainbeste euskaldun gogoratzen

nerill Zenbait ote? Gerok ere ez da-
kigu! Bafian, iakiteak zertxo asko

erakutsiko lizkiguke!!

ETXEBERRIA'TAR P. -
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